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Vám örlés, íö ld a d ó m eg íé riíés  é s  a k ö z m u n k a -  
v á lisá g  s z a b á ly o z á s a .

(M á s o d ik  k ö z le m é n y .)
Múlt heti szám unkban kezdettük  meg a 350Ő. V. E. számú  

kfti'iiiémyrenáelet ism erte tését, mely a m ezőgazdaságnak az 
1032/33. gazdasági évre nyújtandó  kedvezményekről szóló 11KÍ2. 
.'•v; 3400. M. K. számú korm ányrendelet végrehajtási u tasítását 
ta rtal mázzá.

A rendelet második fejezete a liszt forgalm i aáétváJt ságról 
és a malm ok tevékenységének forgalm iadójáról intézkedik. A 
búza és kétszeres kereskedelm i őrlése lisztforgalm i adóváltság 
alá esik. a  rozs őrlése m entes a váltság  alól. .1 gabona (búza.

rozs és kétszeres) vá.m őrlése és darálása m entes a liszt forgat mi 
adóváltság alól, A vámőrlés (d ará lás) dija ( váiftkereset) után  
á lta lános forgalm iadét kell fizetni.

Yámőrlésnek az őrlés akkor tekintendő, ha az őröltető 
sa já t term ésű, vagy galxmajegy mentesen szerzett galxm áját 
felőrölteti s az ablx'd szárm azó összes őrlem ényeket kizárólag  
saját háztartásában, mezőgazdaságában vagy éillathizlalójában 
használja  fel. Vámőrlésnek kell tekinteni az ő rlést abban az 
esetlien is, ha az őröltető sa já t term ésű vagy gabona jegy men-

A  legszentebb magyar munka.
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tesen szerzett gabonát a m alomtolopre vagy a cserélötelepre 
beszállítja  s  o tt őrlem ényre cseréli be és a vám örlésre jogosított 
a csere u tján  szerzett őrlem ényt k izárólag sa já t  háztartásában , 
m ezőgazdaságában vagy á lla tb izla lo jáhan  használja  fel. Vám- 
őrlésnek kell továbbá tekinteni a gazdaságok cselédei és egyéb 
állandó vagy ideiglenes gazdasági alkalm azottai vagy nyug­
díjasai részére végzett őrlést azokban az esetekben, m ikor a 
gazdaság a galem ajegy mentesen á tad iia tó  gabona helyett őrle­
m ényt ad  ki. A határkeriiietilien — a v ám h atár mentén 10—lő  
kilom éter távolságban végighúzódó teriiletővlten — külföldiek 
á lta l a kisebb határszéli őrlési forgalom ban a külföldről l>e- 
bozott gnlionának fcltirh'xi’ m inden evetben n im iírlévnek minimül. 
A vámőrlésből nyert vagy vámcsere u tján  szerzett lisztet fel­
dolgozatlanul vagy feldolgozva (kenyér, sütemény, tészta stb. 
a lak jában) értékesíteni, elcserélni vagy bárm iként forgalom ba 
hozni tilos. A vámőrlésből nyert korpát azonban szabadon lehet
értékesíteni.

>1 f ö ld a d ó  m e g té r í t é s e .
A mezőgazdaság nehéz helyzetének könnyítése céljából az 

1982/1983. gazdasági évre a következő kedvezményiek biztosít­
ta tn ak  :

1. t? 1932/1933. költségvetési érve esedékes állam i földad6 
m egtéríttetik

a) az olyan földbirtokosoknak, akiknek az ♦•gy község te rü ­
letén levő összes földbirtokuk kataszteri tiszta jövedelme a 
1<*> koronát (11C> pengőt) meg nem h a la d ja :

b) a ka taszteri tiszta jövedelem összegére tekin tet nélkül 
a szőlőbirtok után.

Az igényjogosult földbirtokosok fö ldadójának m egtéritése 
az a lap  terhére  félévenként tö rtén ik .

A  m e z ö g a z d á k k ö z m u n k a s z o lg á l t a -  
t á s i  k ö t e le z e t t s é g é n e k  K ö n n y íté s e .

A mezőgazdák közm unkaszolgáltatási kötelezettsége az 193.3. 
évre a következőkéiben m ódosul:

az. aki csupán két lovat ta rt. vagy akinek csupán két tehene 
van igavonásra, is iik  é r i egy iyásnapszám ot köteles leróni:

a csupán egy szobát és egy konyhát m agában foglaló ház 
birtokosa estik é ri egy napszámot. a csupán két lakószobát és 
egy konyhát magában foglaló ház birtokosa pedig estik érj kél 
napszámot köteles szolgáltatni. Mezőgazdáknak tekintendők 
nenmsak az elsősorban m ezőgazdasággal foglalkozó földbirtoko­
sok. hanem a. haszonbérlők. az állandó mezőgazdasági alkalma­
zottak és gz időszaki mezőgazdasági m unkások is. A kedvezmény 
megilleti a mezőgazdákat akikor is, ha csak egy lovat vagy csak 
egy tehenet, esetleg egy lovat és egy tehenet ta rtan ak  iga­
vonásra.

A z  ő r lé s  é s  a  d a r á l á s  d í ja z á s a .
A gabona vámőrlésével vagy darálásával foglalkozó malom 

a vámőrlés vagy d a rá lás  d ijá t esupém gabonában szedheti. Ga­
bona vámőrlést vagy d arálást pénzért vagy őrleményért végezni 
tilos. A galwma vámőrlésével vagy darálásával foglalkozó bár­
milyen hajtóerejii vagy berendezésű malom részéről az őrlés 
véget bevitt időszerűen száraz, tisz títo tt és koptato tt, gyommag- 
mentes galwma neműnél (búza, rozs. kétszeres) a gabonában 
szedhető d ij nem haladhat meg:

a) vámőrlés esetében
búzánál tizenkettő, poriás címén kettő, összesen tizennégy 

százalékot,
kétszeresnél tizenhárom , poriás címén kettő, összesen tizenöt 

százalékot,
rozsnál tizenöt, poriás címén kettő, összesen tizenhét szá­

zalékot ;
b) darálás ese té len  a malomba vagy a darálóba bevitt, tisz- 

tita tlan  menny iség után  nyolc, fwjrlás címén egy, összesen kilenc 
százalékot.

Az őrlési (d a rá lás) díjon és a porlási százalékon felül a 
gabona őrléséért (d a rá 'á s á é r t) az őröltető (d a rá lta tó ) féllel 
szem len bármily más ♦ Ilenértéknek (szitajw?nz, fuvarköltség, 
stb.) felszám ítása vagy egvéb szolgáltatásnak kikötése tilos.

Az őrlési díj és a iwu’ási százalék mega 11ajutására vonat­
kozó rendelkezéseket a csérét eleieken is megfelelően alkalm azni 
kell, azzal az eltéréssíd, hogy az őrleménynek a cséréteh-jen ga­
bonáért való cserélésénél lisztib is és koptatás, illet re yyom- 
m ayrak  eimén sem m it sem szabad levonni.

A gabona kereskedelmi őrlésének, továthá bárm ilyen egyéb

mag őrlésének vagy d arálásának  (bántolásának, stb .) a d ijá t 
a k á r term ényben, a k á r  őrlem ényben vagy pénzben szabad egyez­
kedés u tján lehet meyálbipitnni.

A  l is z t ío r g a lo m  s z a b á ly o z á s a .
Gabonából (búzából, rozsból, kétszerésből) őrölt lisztet 

(b ú zadarát) forgalomba hozni csak azoknak szabad, a k ik  liszt 
nek (búzadarának) értékositésérel Üzletszerűen foglalkoznak s 
akik  őrlem ény-niktéirkönyret vezetnek. E zek : a malom, a sü tő­
iparos, pék), továbbá azok a kereskedők, akik  iparigazolvány 
a lap ján  liszt forgalom bahozatalával jogszerűen foglalkozhatnak.

A jelen rendelet hatálya a la t t  házi ipa rszerü kenyérsütésnek 
(sütemény előállításnak) csak azt a  sü tést lehet tekinteni, 
am ikor a vám örlésre jogosíto tt a háztartásokban  használni szo­
kott kemencéjében vám örlésre jogosultak á lta l hozott kenyér­
tész tá t a sa já t házi szükségletére szükséges kenyérrel együtt 
süti. A vám őrlésre jogosult á lta l hozott kenyértészta mennyisége 
azonban nem lehet több, m int a sa já t  házi szükségletre felhasz­
nált kenyértészta mennyisége. Ebből a szempontból közöm le s , 
hogy a sü tésért szám it e fel d ija t, vagy az t m iként á ilap itja  
meg. A kenyér (sütem ény) sü tését a h áziipar kereteit m eghala­
dónak kell tekinteni, h a  a sü tés vám örlésre nem jogosultak 
részére vagy a háztartásokban  használni szokott kemencénél 
nagyobbméretii kem em élen  történik.

Vámőrlésben előállított lisztből sü tö tt kenyeret értékesíteni 
nem sznbnd. Az ilyen kenyeret még vám őrlésre jogosultak ré­
szére lisz té rt sem szabad elcserélni, még akkor sem, ha a cserélő 
csak a kenyérliez szükséges lisztet adja , s az egyéb anyagok és 
sü tés d ijá t  külön fizeti meg.

A vámőrléshől nyert lisztből készített száríto tt tésztát ( ta r ­
honyát, vágott tésztát, csiga tésztát, csőtésztát, stb.) értékesíteni 
vayy  foryalomlHi hozni tilos.

A  g a b o n a é r  l é k b e n  v a g y  g a b o n á b a n  
t e l f e s l t e n á ö  s z o lg á l t a t á s o k  s z a b á ­

ly o z á s a .
Azokban a jogviszonyokban, amelyekben a szolyálatás búzá­

nak vagy rozsnak tőzsdei vagy piaci áréiban van meghatározva, 
a  szo lgáltatandó  pénzösszeg m ennyiségének m egállap ítását a 
gabona jegyről szóló jogszabályok életbeléptetése semmi vonat­
kozásban nem érin ti. 1 szolyál la la adó pénzösszeg megába pilá- 
sóban tehát a gabona jegy értékét a szobpiltatáshoz sem hozzá 
adni. sem abból levonni nem lehet.

Azokban a jogviszonyokban, amelyekben az adós a szolgál- 
ta tást búzában, vayy  rozsban term észetben köteles tcljcsiteni, a 
szo lgáltatás teljesítésére  — am ennyiben a felek m áskép nem 
állajwalnak meg — az alább következő szabályokat kell a lk a l­
mazni.

Amennyiben az adós annyi búzát vagy rozsot term el, hogy 
ablw'd h áz tartá sa  és gazdasága Szükségletének fedezésén felül a 
term észetien  nyújtandó szo lgálta tást is teljesíteni kéjes, a 
m ásik fé l köteles az á tve tt búza vayy rozs m ennyiségének n u y  
felelő gabona jegyet m egszerezni és a m egfelelő m ennyiségű szel 
vényt az adósnak, m in t termelőnek átadni.

A felek m egállapodhatnak abban, hogy az a fél, am elyik a 
búzát vagy rozsot átveszi, a gabona jegyet csak később szerezze 
meg és a szelvényt az adósnak csak később adja á t, ha m ár a 
huzat vagy a rozsot eladta. Fél érnél niin hosszad b haladék aibi 
sálba az adós köteles beleegyezni. Ha a felek m áskép meg nem 
egyeznek, az adós a galwmajegy szelvény értékének megfelelő 
gabonát biztosítékul v issza ta rth a t, kivéve, ha a gabonajegy szel 
vény értéke a jogviszony a lap ján  az  adós részéről teljesítendő 
későbbi szolgáltatásokban fedezetet talál.

Amennyiben az adós huzat vagy rozsot egyáltalában  nem 
termel, vagy nem term el annyit, hogy ablw'd h áz tartá sa  és gaz 
dasága szükségletének fedezésén felül a term észetben nyújtandó 
szolgáltatást is teljesíthetné. úgy, hogy a teljesítésre  szükséges 
búzát vagy rozsot galwmajegy kíséretében kell megszereznie, a 
felek  a yabonajeyy megszerzésére szükséges költség méltánifos 
megosztásaban mégi yyezhetnek.

A  g a b o n a é r t  é k b o n  v a g y  g a b o n á ­
b a n  m e g á l l a p í t o t t  f ö ld h a s z o n b é r ­

l e t e k  s z a b á ly o z á s a .
A most felsorolt szabályok nem vonatkoznak azokra a föld­

haszonbérletekre, amelyekben a bér galwmában, illetve gabona 
mik tőzsdei vagy piaci árában  van m eghatározva. Azokban a jog­
viszonyokban. amelyekben a földhaszonbér a gabonának (buzá-
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mik, rozsnak, vagy kétszeresnek) p iaci vagy tőzsdei árában van 
meghatározva, — amennyilien a felek m ásként nem állapodtak 
ueg — a bérbevevő a gabonajegy liozzászám itása nélkül fenn­

álló piaci vagy tőzsdei áron felül még a gabona jegy szelvény 
, .-lékének felével egyenlő összeget m étennázséinként > pengőt ix 
köteles a bérbeadónak m eyfize tn i.

Azokban a jogviszonyokban, amelyekben a haszonbérlő a 
szolgáltatást gabonában (búzában, rozsban, vagy kétszereslien) 
természetben köteles teljesíteni, a szo lgáltatás teljesítésére  -— 
aaiennyitwn a felek m áskép nem állapodtak meg — az alább 
következő szabályokat kell alkalm azni. Amennyiben a haszon­
bérlő annyi búzát, rozsot, vagy kétszerest tornád, hogy abbéd ház 
tartása  és gazdasága szükségletének fedezésén felül a termé- 
-z e t lw n  nyújtandó  iiérfizetést is teljesíteni képes, ti Itérlteadó az 
átvett búza. rozs, vagy kétszeres mennyiségének megfelelő ga- 
öonajegyet nem köteles megszerezni, hanem a szetvényérték  

h t. rvir/gis mctermáz'sóiiként > pennát tartozik  a bérlőnek, mea- 
öln i. A bér fejélien átvett galsm át ti Itérlteadó m ár csak ga- 

bottajegy köteles forgalom ban a d h a tja  tovább, am ikor is ti ga­
bonajegyet a további megszerző tartozik  megvenni és a szelvényt
;tz átruházó bérltendónak kiszolgáltatni.

Amennyiben a  haszonbérlő búzát, rozsot, vagy kétszerest 
■g>általában nem term el, vagy nem termel annyit, hogy abból 

háztartása és gazdasága szükségletének fedezésén felül a te r ­
mészetben nyújtandó  haszonbérfizetést is teljesíthetné, úgy a 
ti■ lesitésre szükséges búzát, rozsot, vagy kétszerest galionajegy 

• á t e s e t t  szerezheti la*. Az Így m egszerzett gabonát a szelvény-
érték üdével. 2 pengővel köteles a Itérlteadónak átadni.

A f ö ld a d ó  m e g t é r í t é s  m e g o s z tá s a  
h a s z o n b é r le t t  s tb .  jo g v is z o n y  

e s e té n .
A földadó m egtérítés kedvezményét a mezőgazdasági haszon 

l- iíi ti jogviszony s a mezőgazdasági részes gazdálkodás esetében
eltérő megáll a j>odás h iányában — az érdekelt feleknek egy 

más között a követ kezűképpen kell m egosztani:
Haszoniíérleti jogviszony esetében a földadó m egtérítése « 

zouhérbeadót f t  iiln jdonoxl, haszonélvezőt) ő  a haszonbérlőt
i ')i/( illő arémyban illeti meg.

Ha a földadót a felek között létrejö tt megállapodás (szer­
z ő , s z e r i n t  a haszonl>érl>eadó (tulajdonos, haszonélvező) ta r

zik fizetni. — elté rő  megáilaj>odás h iányában — a megosztás 
módja az. hogy a m egtérítés fele összegét a haszonbérl>eadó (tu- 

t jdonos. haszonélvező) a haszonbérlőnek a hnsznnlx'rfizetés ese- 
d< ’-kességi időpont ja ib an  és a ha szón bérfizetési időtartam oknak 
megfelelő ré sz le te k e n  m egtéri leni. illetőleg beszám ítani köteles. 
I ! a  pedig a földadót a haszonbérleti szerződés szerint a haszon­
bérlő fizeti. — eltérő  m egállapodás hiányában — a haszonbér- 

irtózás a földadó m egtérítés fele összegével növekedik, amelyet, 
a lm szó ni >órbea dó (tulajdonos, haszonélvező) neszére az c s e d é -

• •<ségi időpontokban a szerződés a lap ján  já ró  haszonbéren felül
• gfelelő rész letek l>en a haszonbérlő m indenkor i>énzben köteles 

megtéri teni.
Az lí 132/3.3. költségvetési évl>en elemi ká r eimén i gészben,

!<i i i  részben törölt földadéi összegét annak jav á ra  kell beszarni­
uk! a haszonbérleti szerződés szerint a földadó fizetésére

K - e  van. Minthogy azonban elemi kár esetén is a föhlado-
. azonos íVsszeget az alap  a haszonbérl>eadó jav á ra  m egtéríti,
• u m egtérítést a lhaszonl>érl>eadó a haszoni>érlofckel megosztani 

1-ö ie le s .  Amennyiben azonban a haszonbérleti szerződés idotar
inni m ár az 1933/34. költségvetési év kezdete (1933. jú liu s hó 1.) 

'lő tt lejár, a haszon bért >eadó és a haszonbérlő a kedvezmény
!• ‘g o s z tására  nézve az utolsó haszonbérfizetés alkalm ával meg
Hupodni és egy mással elszámolni kötelesek.

Részletes gazdálkodás esetén a mezőgazdasági ingatlan után
iró földadökedvezm ény a részest m indenkor olyan arányiján 
bdi meg (felélten, harm adálw n stb .). amilyen arányban a ré- 
■ > gazdálkodást vállalta. Az elszám olás szerint ja ró  összeg a 
'/.ős gazdálkodásra vonatkozó m egállapodásnak. ilyen hiányá 
in a helyi (környékbeli) szokásnak megfelelő időjiontban ese­

dékes.

A  g a b o n a  b i z t o s í t á s á r a  "Kötött 
U g y le te K  s z a b á ly o z á s a .

A búzában, rozsban vagy kétszereslien tö rtén t elemi kar 
1 -setén a b iztosítási ü g y e tek k el kajs-solatos kártérítési összeg 
megái la pitáséindJ a. g<i bőim jegy szelvény értéket, illetve a ga- 
‘•onaieggeket a kő vetJíczök éppen kell számításim  venni:

1. Ha a b iztosíto tt fél a gabonára nézve term előnek tekin­
tendő, a biztositél téirsnsúgok pénzben tartoznak m egtéríteni n

\  magyar olimpiai gárda Ix>s-Angeles-i szállása előtt 
felhúzzák a trikolórt.

Középen Somfay Elemér, a kitiinő m agyar a tlé ta .
(.le „Associated Press** fe l vétele J

termelőnek ti. bnza, rozs vagy kétszeres piaci árát. valóm int a 
kilogram monként J fillér gabona mgy szelvén yert eke t. 1 / fillér­
ből 2 fillért a termelőnek kell k ifize tn i. 2 fillért pétiig a termelő 
Inkéthelyére illetékes községi elöljáráséiglioz (rétrosi adóhivatal 
lioz) kell postaiitalrémnyal m egküldeni azért. hogy abból a köz 
M;gi eloljáré«ság (városi adóhivatal) a köztartozásokat levon 
hassa s az esetleg fennm aradó összeget a term előnek kifizesse.

M egk ezd ik  a sz ígetm on ostori part 
k isa já títá sá t.

A földmivelésiigyi m inisztérium ban Uaycr Károly á llam ­
titk á r  elnökleté te l az elm últ heten értekezletet ta rto tta k , nme 
lyen resztvettek a székesfőváros. a Vízmüvek, a vármegye, az 
érdekelt telektulajdonosok képviselői, továbbá megjelent a ke 
reskedelemiigyi m inisztérium  k iküldöttje  is. Ezen az értekezle 
len a Székesfővárosi Vízmüvek am a kérésiével foglalkoztak, 
hogy a szígetm onostori parton, i Vízmüvek teleltettek uj kutak 
kai való kils'ivitése céljaitól. több kilom éter hosszúságban eyy  
földsórot bot téissanak rendi Ikczcoi're. A Székesfővárosi Víz 
müvek el,ben az irányban való terjeszkm lésére m úlhatatlanul 
szükség van. mert uj kutak  létesítést* nőikül a \  tztnütek nem 
képesek a beépített teriiletélien is meguövekedetl székesfőváros 
v ízszolgáltatás irán ti igényeit megfelelő mértékben kielégíteni, 
míg ha a kérdéses terü leten  a tervlievett uj gy iijtöku takat meg 
építhetik , úgy a székesfőváros v ízellátása további éti észtén 
döre zav a rta lan  m értékben b iztosítható. A kereskedelmi minisz 
le r  jelenlevő képviselője m egállapíto tta  az értekezleten, hogy 
az adott helyzetben sem m i m ás m eyotiUs nincsen, m int az. 
am elyet a székesfőváros a  Vízmüvek fejlesztésére megjelölt és 
épített ezért azt javaso lta , h o g y  a k isa ja tita s i e ljá rá s t a  föld- 
ntivelésiigyi m inisztérium  engedélyezze, .lg értekezle t ilyen. érte. 
lemben is hatéirozott é*s a székesfőváros most m ár csak az 
iráslsi foglalt ha tá roza tnak  hozzá való m egérkezését várja . 
eziitdn nyomban meirkezdődil: a. sziyelm onostori parton a kisa- 
já litá si és kéirtalanitási eljéinis. ami cláreldthatédoy  3— 1 hóna­
pot rész iyénybi1. A székesfőváros vezetősége úgy tervezi, hogy 
a k isiijá titási e ljá rá s  m egindítása u tán  nyomhan. te h á t m ielőtt 
még az összes telekrészek tu la jdonba  való  á tadása  m egtörtén­
nék. megkezdi az uj vízszolgáltató heremlezések fe lá llítá sá t.
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Sch an d l K áro ly  dr. a  g a b o n a v á lsá g  m e g o ld á sá r ó l  
tartott e lő a d á st L au san n e-b an .

Nagy érdeklődés mellett tartotta meg a Nemzetközi 
Mezőgazdasági Bizottság Vogue márki elnöklésével Lau- 
sanneban ezidei ülésszakát, amelynek egyik főtárgya az 
1931-ben Budapesten tartandó XVI. Nemzetközi Mező- 
gazdasági Kongresszus programmjának összeállítása volt. 
A magyar szervezőibizottság részéről Schandl Károly dr. 
elnök. Serbán István dr., az Országos Mezőgazdasági Ka­
mara főtitkára és Blaskovich Sándor dr. volt országgyű­
lési képviselő vettek részt az ülésen. Schandl Károly dr. 
elnök terjesztette elő azt a programmot, amelyet a ma­
gyar szervezőbiz ttság összállitott.

Az ülésen Nicolay márki francia delegátus előadá­
sában azt hangsúlyozta, hogy a dunai országok pénzügyi 
és közgazdasági helyzetének rendezése tisztán gazdasági 
kérdés, aminek az a lényege, hogy a dunai államok ön­
magukra utalva, nem tudnak megállni, hanem feltétlen 
szükség van arra, hogy a nagyobb európai országoktól 
egyoldalú kezdvezményeket kapjanak.

Kayseiiing gróf a német delegáció nevében kijelen­
tette, hogy Németország a dunai államoknak kész ked­
vezményeket nyújtani, majd rámutatott az amerikai álla- 
m k vétójára, ami eddig útját állta annak, hogy a Ma­
gyarországgal és Romániával kötött kedvezményes szer­
ződések életbelépjenek.

Schandl Károly dr. utalt arra, hogy az öt dunai ál­
lamból három agrárexportország, amelyeknek feleslegét 
Ausztria és Csehország nem tudja felvenni. Feltétlen 
szükség van tehát arra, hogy az egymásközti megállapo­
dásokon túl Németország és Olaszország, továbbá Fran­
ciaország piaca megfelelő kedvezményekkel rendelkezé­
sére álljon a dunai agrárországoknak. Az osztrák és ma­
gyar vámkapcsolat válságát megvilágítva, azt hangsú­
lyozta, hogy a tisztán rekompenzációs rendszer a keres­
kedelmi forgalom terén nem igazságos és nem is vezet 
célhoz. A kereskedelmi forgalmon kívül a fizetési mérleg 
egyéb tényezőit is figyelembe kell venni, különösen ott, 
ahol az idegenforgalom egyoldalúan érvényesül a két 
szerződő ország közül az egyik javára. A magyar nya­
ralók és utazók oly jelentékeny valutát visznek ki évről- 
évre Ausztriába, hogy Magyarország Ausztriával tisztán 
paritásos rekompenzációs alapon nem köthet szerződést. 
Ugyancsak megértéssel fogadta a bizottság a magyar

előadónak azt az érvelését, amely az amerikai vétó tart­
hatatlanságára vonatkozott. Az európai agrárországok 
feleslege búzában a legjobb esztendőben 20 millió mázsa, 
az európai importországok behozatali szükséglete pedig 
80—100 millió mázsa között szokott váltakozni. Ha tehát 
az európai agrárországok teljes feleslegét megveszik az 
európai import©rszágok, még mindig jelentékeny hiány 
marad Európában, amit minden körülmények között az 
amerikai gabonatermelő országok fedeznek. Mivel pedig 
az áralakulást az utolsó fedezendő szükséglet árviszonyai 
állapítják meg, az áralakulás továbbra is Amerikától 
függ, úgy, hogy az amerikai államokat semmi kátrány 
sem éri, ha az európai importországok kedvezményt ad­
nak a dunai országoknak.

Hosszabb vita után a magyar előterjesztést részle­
teiben is majdnem teljes mértékben elfogadták azzal a 
hozzáfüzéssel, hogy a magyar szervezőbizottság minél 
előbb dolgozza ki a végleges programmot, amit azután 
jövőre a Berlinben tartandó ülésszakon fognak véglegesen 
meyállapitani.

A Nemzetközi Mezőgazdasági Bizottság nagy érdek­
lődés mellett foglalkozott annak a gazdasági világkonfe­
renciának kérdésével is, amit a Népszövetség októberre 
hivott össze Genfbe és amitől azt várják, hogy a gazda­
sági válság megoldásáról sürgős elhatározásokat fog 
hozni. Az egész világ mezőgazdasága nevében Laur pro­
fesszor, a svájciak híres agrárvezére, terjesztett elő ja­
vaslatot, amit a Nemzetközi Mezőgazdasági Bizottság 
kiáltvány formájában intéz a genfi értekezlethez.

A mezőgazdaság érdekében — hangzik a kiáltvány­
ban — mindenekelőtt a következő rendszabályokat kell 
fontolóra venni:

1. A gabonunemüek exportjának kontingentálása az 
exportországok között kötött megegyezés alapján.

2. A cukorra vonatkozó nemzetközi megállapodás ki­
egészítése.

3. A fabehozatal kontingentálása az exportországok 
között létesítendő egyezmény alapján.

4. A bor termelésének és exportjának kontingen­
tálása.

H alálra iléliéK  é s  k iv é g e z íé k  a k é íM o s z k v á b ó l  
Krkuláöit kom m un isía v e sé rl.

Sallai-lfotlucnder Im re  és F ürst Sándor, az elfogott kom­
m unista vezérek Ininiigyében ju liu s  hó 29-én reggel nyolc ó ra­
kor összeült a budapesti rögtönitélö biré/ság. A főkapitány in­
tézkedésére nagy rendőrcsapat vonult a törvényszék épületéhez, 
hogy biztosítsa a rendet. A s ta tá r iá ü s  tanács elnöke Töreky  
Géza dr., a büntető törvényszék elnöke volt. A vádat vitéz 
S zéchy  István k irályi ügyész képviselte. a védelmet pedig 
Lengyel Zoltán dr. és Szőke  Sándor dr. ügyvédek lá tták  el.

A vád szerint Sál ló i Im re és F ürst Sándor 1931 jún ius 2t>- 
tól október 31-ig és 19.32 áprilistó l ju liu s  lő-ig a m agyarországi 
kom munista i»árt titkárságának , tehá t a  kom munista p á rt egyik 
legfőbb vezető szervének, m int a moszkvai Kom intern által ki­
küldött havi fizetéses tag ja i a kom m unisták m agyarországi p á rt­
ján ak  legfelsőbb vezetését e llá tták , a kom munista pá rt kül­
földön székelő közi Hinti bizottsága á lta l fu tárok  u tjá n  hozzájuk 
kiilMört u tasításokat és nyomdai anyagokat á tvették. Ezeket az 
u tasításokat az ország viszonyjiinak megfelelően alkalm azták, 
a kom m unista párt m agyarországi pártb izo ttságait és se jtje it 
megszervezték és azok kiterjesztésén  m unkálkodtak, sőt leg­
újabban 1932 augu*ztus elsejére terrbere tt u tcai tüntetések  
megszervezésére részben közvetlenül, részben, közvetve  utajtitá- 
Bt/kat adtak. A pártszervezetek k iadásait a  Kom intern által

hozzájuk kü ldött és a pártszervezetek  á lta l a párttagoktó l b e ­
szedett és hozzájuk e lju tta to tt pártadóklxil szárm azó pénzek­
ből közvetlenül és közvet ve fizették, a bel- és külföldön meg­
jelenő lapokat cikkekkel és kéziratokkal e llá tták , továbbá a 
pártszervezetek helyzetéről, a m unkások gazdasági viszonyairól 
és hangulatáró l jelentéseket kértek  és kaptak , aztán  fu tárok  
u tján  megbízójukhoz, a moszkvai K om interiíhez ju tta ttá k . 
E zzel az állam i és társadalm i rend erőszakos fel forgatására, 
különösen pedig a. proletár néven ism ert társadalm i osztály  
ki-záré,tagos uralmának létesítésére irányúié, moziralmat szervez­
tek, vezettek  én irányíto ttak .

A vádlottak  és a tanuk k iallgatása  után  vitéz Széchy  István 
dr. királyi ügyész ta rtó !iá  meg vádbeszédét. M agyarország 
most válságos időket él — m ondotta — s a vádlottak felelős­
sége annál nagyobb, mert az elsőrendű vádlott már részt ve tt 
a b b a n , hogy M agyarországot egyszer sírba tegyék és noha 
sikerült elm enekülnie, mégis visszatért és ú jra  a nemzet léte 
és a társadalom létérdekei elten tört. A m ásodrendű vád lo tt is 
ism ételten összeütközésbe került m ár a törvénnyel, kom m unista 
bűncselekményei m iatt el Is ítélték, de ez sem használt, ez sem 
volt elég, most ő is újítói vezetőtevékenységet válla lt, hogy a 
nemzetet és a társadalom  érdekeit m egtám adja. Azt fe jtegette
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ezután az ügyész, hogy a vád lo ttak  felelőssége sokkal nagyobb, 
m intha az egyes em ber éle te  vagy vagyona ellen tám ad, őfc cgg 
éltén: nem zet én táirxadiUvm léte ellen támadtaj;, teh á t a leg­
súlyosabb büntetés Is kevésnek látszik a rra . hogy m éltó bün­
tetést szenvedjenek el vele.

A védő Iteszéde u tán  Törekv  Géza dr. elnök kim ondotta a 
rügtünitélö biróság Ítéletét. E  szerin t a s ta tá riá lis  biróság 
bűnösnek mortilotta ki m ind a két vád lo ttat az állam i és tá rsa ­
dalmi rend erőszakos fe lfo rg a tásá ra  irányuló  bűntettben és 
t i ,  i t  m in d ke ttő i ü két kö té lá lta li halálra ítélte.

Az elnök az Ítélet k ih irdetése  u tán  a vádlottakhoz fordult, 
hogy kivánnak-e kegyelm et kérni, m indketten igennel válaszol­
tak. A rögtönitélő biróság ezután  kegyelmi tanáccsá  a lak u lt á t, 
rövid tanácskozás u tán  azonban úgy határozo tt, hogy elutasítja- 
a kegi/elmi kéréseket.

A tárg y a lás  u tán  SalUii-llöllaender Im rét és t ’ürst Sándort 
rabszállitó autón rendőri fedezettel vitték  a  gyiijtőfogházba. 
almi m ár készen á llt a siralonrház, m ire  megérkeztek. Fiirst 
Sándort m eglátogatták  a  rokonai, ak ik tő l elbúcsúzott; Sallai- 
Hollaenderhez senki sem jö tt.

A kivégzést délu tán  fé lö tre  tűztek  ki. Pontosan félötkor 
lüövezették a  fogházörök SaH ai-ll'átaeader Im rét. 1‘á lffu  tö r­
vényszéki biró röviden ism erte tte  előtte  az Ítéletet, m ajd az 
ügyészhez fo rd u l t :

— .lg  e líté lte t á tadom  a z üqi/vsz urnák.
Az ügyész fe lszólíto tta  a  h ó h é r t ;
—  Á llam i itélctvéj/reha-jtó. telje-sitse. kötelességét.
Abban a p illan atb an , m ikor a hóhér és két segédje meg­

ragadta Fallai-Hollaendert. az e litéit kom m unista jelszavakat 
kezdett- kiabálni. A hóhérok egykettő re  megkötözték és az 
Ítéletvégrehajtó  p á r  p illan a t m úlva je len te tte :

—  Alázatosan jelen tem , az Ítéletet végrehajto ttam .
A bitó fá t ezu tán  spanyolfallal e lta k a r ták  és busz perc 

múlva hozták a fogházőrök F iirst Sándort. F iirs t Sándor az 
utolsó percekben a cellájában  renitenskedett, úgy hogy mén 
kellett kötözni. Az Ítélet u tán  ő is kom m unista jelszavakat 
kiabált. Néhány pillanat a la tt m egtörtént a második kivégzés is.

S'illui ás F iirst tizenegy társa  rendes biróság elé kerül.

A 3 3 -a s b izo ttsá g  ü lése .
A 33-r/x országos b izottság  ju lh is  hó 27-én lilé it ta rto tt, 

amelyen Temesvári/ Im re előadó ism ertet te a  n&mz<’tközi áru 
/ it varozással kajiesolatos tartozásoknak kü lfö ld i valutákban való 
teljesítése  ügyében k iado tt rendeletet, am elynek lényege az. hogy 
a hazai közlekedési válla la tok  a nemzetközi á ru  fuvarozással 
kaiicsolatos u tánvét, készpénzelőleg és m inden m ás olyan köve­
telés m egfizetését, am elyet a hazai közlekedési vállalat külföldi 
közlekedési vá lla la t részére külföldi pénzértékben tartozik  ki­
egyenlíteni. a fuvarozta tó  fe lektő l kü lfö ld i fizetési eszközökben  
követelhetik.

'Temesrárg Im re  előadó ism erte tte  ezután a külfö lddel ralö 
jizetési forgaBanról szőlő jogszabályokat kiegészítő  rendeletét. 
A rendelet k im ondja, hogy a. kü lfö ld i hitelezővel fennálló, bel 
földi pénzértékben m eghatározott tartozások m egfizetése is csak  
a Nemzeti B ank engedélyével történhet. A rendelet m egtiltja  
azt is. hogy a N em zeti Bank engedélye nélkül belföldi, vagy  
belföldön lakó kü lfö ld i élők közö tti jogügylettel m egszerezze  
külföldi hitelezőinek belföldi adóssal szem ben fennálló bármiig 
pénzkövetelését.

A bizottság a  rendeletet elfogadta.
Tem esrárg  Im re előadó ism erte tte  ezután a külfölddel való 

fizetési forgalom ra vonatkozó jogszabályokban foglalt rendel­
kezések v ég rehajtásáró l szóló pótrendeletet. A bizottság ezt a 
rendeletet is elfogadta.

Tcm esváry  Im re  előadó ezután az öregségi, rokkantsági, 
ózveyyscyi és árvasági biztosítási já ru léktarta léka lapok raggo 
nának elhelyezésére vonatkozó rendelkezések módosításáról 
szóló rendelettervezetet ism ertette. Ennek az a lényege, hogy a 
járu lék ta rta lék a lap o k  vagyonának eddig csak 30 százaléka volt 
«*ihelyezhető jövedelm et h a jth a tó  bérházakba, m unkás- vagy 
tiszt viselőházakba, gyógy int ézetekl>e, eset lég törvényhatóságok 
és községi egészségügyi intézmények létesítésére folyósított, 
te lek k ö n y v iig  biztosíto tt kam atozó jelzálogkölcsönökbe. A ren­
delettervezet értelm ében ez a kihelyezési keret legfeljebb két 
éven át m unkaalka lm ak terem tése végett 40 százalékra em el­
hető fel.

A vita során  Seh-andl Károly helyesebbnek ta r to tta , ha az 
esetleg elhelyezhető pénzt, ami még adódik, m unkaalkalm akat 
n yú jtó  beruházásokra, fo rd ítjá k , m intha m unkanélküli segélyre

térnénk át. De jól lehet, elism eri, hogy az építkezés a legtöbb 
iparágat foglalkoztatja , hangsúlyozta, Jiogy a lakústerm elés  
terén nem szabad túlzásba m ennünk. Az OTI-vai kapcsolatban 
sürge ti a kisiparosok felm entését az öregségi b iztosítás alól. 
Védelmet sürget a  kisiparosok részére abban a tek in tetben is. 
hogy felnövekedett h á tra lé k á é rt ne ha jtsák  végre azt, ak i az 
idei biztosítási járu lék o t befizeti.

('horin  Ferenc szerin t valóban produktív  beruházásokra 
van szükség s az t hiszi, ide sorolhatók bizonyos állam vasuti és 
u I ügy i beru házasok.

W olff Károly aggodalommal lá tja , hogy az állam  nem 
gondoskodik m unkaalkalm akról.

Kozma  Jenő  rám u ta to tt a rra . hogy az előző korm ány befek­
tetései komolyai; voltak s ha a korm ány hgsonló beruházásokra 
akar pénzt fordítani, azt szívesen támogat ja.

K e vesztes- Fi seher Ferenc belügym iniszter hangsúlyozta, 
hogy a korm ány m inden lehetőt elkövet, hogy a gazdasági hely­
zet a normális kéretek  közé kerüljön, de a  mai rendkívüli hely­
zet több olyan intézkedést követel, am ely elől a szociális hely­
zet m iatt nem lehet kitérni. Ilyen kényszerintézkedés az öreg­
ségi biztosítás ta rta lékalap jábó l igénybeveendő kölcsön is, am ely 
egyrészt a- legszegényebb néposztály lakásszükségén, m ásrészt a 
m unkanélkiiliségen k íván  segíteni.

A bizottság ezután a rendelettervezetet elfogadta.
Hyömörey  Sándor napirend u táni felszólalás keretében 

szóvá te tte  azokat a  csapásokat, am elyeket a m agyar mezőgazda­
ság a legutolsó hónapban, közvetlenül az a ra tá s  e lő tt szenvedett 
részlten a nagy aszály következtében, részben a h irte len  fellépő 
rozsda m iatt. Icá d y  Béla a búza vetőm a g.akció előkészítése ügyé- 
ben szólalt fel. Sigray  Antal gróf a  cséplés eredm ényének pon­
tos felvételét kérte  úgy a minőség, m int a m ennyiség szem- 
pontjálx'd.

P uryly  Emil földmi velésügyi m iniszter k ije len tette , hogy az 
első term ésbecslés eredm ényét még akkor ad ták  ki. am ikor a 
rozsda károkról még nem volt tiszta  kép a m inisztérium  előtt. 
A második jelentés m ár a rozsdakárok urán jelen t meg. A vég­
leges jelentési csak g. cséplés eredm ényének előrehaladottságá­
val teszi közzé. E lsősorban a nem esített vetőm ag fe lv ásá rlásá ra  
fog törekedni, azután  kicserélni k íván ja  azokat a búzákat, ame­
lyek a rozsda m iatt vetésre nem alkalm asak.

P éntek  Pál a z t kérte, hogy a korm ány hozza a m ai termény­
árakkal összhangba a m űtrágya á rá t.

E sterházy  Móric gróf a tűzifa- és m  ü fa  behoza ta l ügyében 
in tézett kérdést a földmivelésiigyi m iniszterhez. A hazai tűzifa- 
term elés érdekében szükséges ieiine többi között a keverés: 
rendszer behozatala.

Purgly  Emil földmivelésiigyi m iniszter k ije len tette , hogy 
a ni üt véig isi ára- m indenkor az elért ti rm éseredm enytől függ. 
M indent elkövet, hogy a miitr.igya á rá t  m érsékeljék, nem tehet 
azonban kényszerintézkedést olyan irányban , hogy a m űtrágya 
búzával legyen fizethető, ez a gyárak  e lha tározásátó l függ. A 
tűzifa- és m ütfabehozatalt a korm ány a legális kereskedelem  
teljes bevonásával kívánja megoldani, sem m iesetre sem fogja  
megengedni, hogy egyes esoportok kizárólagos behozatali jogo­
sultságot kapjanak. A fa kénlésénél meg kell védenünk a hazai

zárt rabszállitó  autón a  vesztőhelyre viszik. A rabszállitó  au tó  
előtt és m ögötte autós rendőrcsapat halad.
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t e r m e lő k  é r d e k e i t  s  c s a k  a z  e z e n  f e l ü l i  m e n n y is é g  le h e t  az , 
a m i a  k ü lö n b ö z ő  o r s z á g o k b ó l im p o r t á lh a t ó .  E b b ő l a  -m e n n y is é g ­
b ő l m in d e n e s e t re  ré s z e s í te n i k í v á n ja  a  k o r m á n y  p r o v iz ó r iu m ,  
i l l e t v e  k e r e s k e d e lm i s z e rz ő d é s  f o r m á já b a n ,  d e  n e m  le k ö t ö t t  f i x  
m e n n y is é g b e n  A u s z t r iá t  is .  Ezen az alapon folprmk most Mécs­
ben a magyar-osztrák kereskedelmi tárgyalások, a m e ly e k n é l a  
p r o v iz ó r iu m r a  v o n a tk o z ó la g  a  d e le g á c ió k  k ö z ö t t  a főbb elvek­
ben már meg is történt a. megállapodás. É l tb e n  a z  e s e tb e n  a  
p r o v iz ó r iu m  id ő t a r t a m á t  h a s z n á l já k  f e l  a  végtagén kereskedelmi 
szerződés megkötésére.

szállott máris alá és megállapították, hogy a kötelek és 
vitorlák áthatolhatatlan tömege teszi lehetetlenné a lejá­
rást a hajó alsó termeibe. A búvárok eddig még egyetlen 
holttestet sem találtak meg. Amig az akadályokat elhá­
rítják, egy hétbe is beletelik.

Az iskolahajó katasztrófája nemzeti gyászt okozott 
Németországban és világszerte mélységes megdöbbenést 
keltett.

Ne pocsékolják el búzájukat a gazdák.
A ISldmíveléang^yi m in iszter figyelm eztetése.

Purgly Emil földmivlésügyi miniszter leiratot 
intézett az ország összes törvényhatóságaihoz, melyben 
többek között a következőket mondja:

— Az elemi csapások, elsősorban a rozsda által az or­
szág búzatermésében okozott nagymértékű károsodások 
sok helyen arra indították a közönséget, hogy úgy mennyi­
ségileg, mint főképpen minőségileg gyenge búzatermést 
takarmányozási célokra használja fel. A búzatermés nem­
csak nálunk, hanem az összes környező államokban is erő­
sen alatta maradt a várakozásnak és az utóbbi évek átlagá­
nak. Ez a körülmény a magyar búza iránt való keresletet 
az európai piacokon jelentékenyen fokozni fogja, amint 
azt a külföldről most már jelentkező érdeklődések igazol­
ják. Kétségtelen tehát, hogy a búzaexport kilátásai erősen 
megjavulnak, miért is rendkívül fontossággal bir az, hogy 
o gazdaközönség a búzát el ne pocsékolja s ne használja 
fel nem helytálló célokra. Különös nyomatékkai felkérem, 
hogy minden rendelkezésre állói eszközzel és alkalommal 
a fentiekről a gazdatársadalmat megfelelően és késedelem 
nélkül oktassa ki és figyelmeztesse arra, hogy a gazda úgy 
az ország, mint a saját érdekei ellen is vét, ha búzatermé­
sének felhasználása körül nem jár el a legnagyobb körül­
tekintéssel, takarékossággal és a búzát, amely esetleg mi­
nőségileg nem egészen megfelelő, takarmányozás céljára 
felhasználja.

69 ten g erészn ö v en d ék  h a lá la .
Elsnlyedt egy német csatahajó.

Julius hó 26-án, délután félhárom órakor, a német 
birodalmi haditengerészet Niobe nevű vitorlás iskola­
hajója heves szélvihar következtében a Fehmam Beit 
világitóhajó közelében zátonyra futott. A világitóhajó 
mentőcsónakjai azonnal elindultak a szerencsétlenség 
színhelyére. A Therese Russ nevű gőzös is a szerencsét­
lenség színhelyére sietett és az iskolahajó 10 megmentett 
utasát fedélzetére vette. Az iskolahajó fedélzetén 109 sze­
mély tartózkodott, hatvankilencen legnagyobbrészt tenge­
résznövendékek, a hullámsirban lelték halálukat. A pa­
rancsnok : Ruhfuss kapitány megmenekült. Egyike a bi­
rodalmi tengerészet legkiválóbb tisztjeinek.

A Niobe iskolahajó súlyos viharban, heves szélroham 
következtében borult fel. A hajó két-három perc alatt el- 
sülvedt. A katasztrófát az elemek túlereje okozta. A hajó 
húsz méterre fekszik a tenger színe alatt. Több búvár

Az osztrák-magyar kereskedelmi 
tárgyalások.

Az Ausztriával létesítendő kereskedelmi szerződés 
ügyében tárgyaló magyar delegáció julius hó 26-án délben 
Bécsbe érkezett és délután 5 órakor a Ballhausplatzon 
ismét megkezdték a tárgyalásokat. A tárgyalások meg­
szakítás nélkül folytak julius hó 30-ig, amikor is a dele­
gációk a modus vivendi-rö\ (a végleges szerződés megköté­
séig érvénybe lévő állapotról) teljes megegyezést létesítet­
tek. Ennek az ideiglenes megállapodásnak az a lényege, 
hogy az osztrákok 1,600.000 pengő értékű cikkeket hozhat­
nak be hozzánk, mi pedig 2,100.000 pengő értékben expor­
tálhatunk Ausztriába. A két összeg közötti differencia az 
úgynevezett nyaralási deviza, melyet a Nemzeti Bank bo­
csátana azoknak a rendelkezésére, akik Ausztriában kíván­
nak nyaralni.

A megállapodás életbelépéséhez még hiányzik az 
osztrák parlament főbizottságának hozzájárulása, melyre 
augusztus hó 2-án kerül sor. A tárgyaló felek augusztus 
hó elsején megkezdték a végleges szerződés megkötésére 
irányuló tárgyalásokat.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
A német választások eredménye. Julius hó 31-én, 

vasárnap zajlottak le Németországban a birodalmi gyűlési 
választások. A többhetes agitáció során rendkívül súlyos 
összeütközések történtek az egyes pártok tagjai között. 
Több százra rúg a választási háború veszteséglajstroma 
halottakban és sebesültekben és a választás napja sem 
maradt mentes a véres összeütközésektől. A választás 
eredménye a következő: A körülbelül 40 milliónyi választó- 
polgár közül közel 37 millió jelent meg az urnák előtt. A 
nemzeti szocialista munkáspárt (Hitler-párt) 230 mandá­
tumot szerzett a meglevő 107 mandátummal szemben; 
a szociáldemokrata-párt 133, a kommunista-párt 88, a ka­
tolikus centrumpárt 75, a német nemzeti párt 37, a bajor 
néppárt 22 mandátumot kapott, azonkívül egy-két mandá­
tumot kapott még néhány apró párt. A választás eredmé­
nye szerint a jobboldali pártok az összes szavazatok 
Közel 40 százalékát megkapták, abszolút többségre azon­
ban nem tudtak szert tenni. A Hitler-párt óriási győzel­
met aratott, a birodalmi gyűlés legnagyobb pártja lett, de 
abszolút többséget nem kapott.

! N E P R Ó B Á L K O Z Z O N !
4 Z  é v  ó t a  b e b i z o n y o s o d o t t ,  h o g y  m i n d e n  l é t e z ő

h a n g s z e r t ,  g r a m o f o n t ,  h a r m o n i k á i
__ legjobban, legolcsóbban, legnagyobb választékban

R  <=*■ W l  T I  "V  í  N i  í  l l  Á  1 "V  naSy m agyar hangszertelepén, B udapest. I * ^ * * * ^ * * J *  i * * *> O i  V I/29 , K irá ly -u tca  5 8 - 6  i. v á s á r o l h a t .
K érjen trjegjziket arró l a  h a a g a zer rő l, a m it k iv á a . D ijm en ta .en  knldSm
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S e g é l y t  v á r n a k  a  r o s s d a k á r o s u l í  g a z d á k .
jliharmegye legfontosabb term ényét, a búzát, közvetlenül 

az a ra tá s  e lő tt fe llépett aszály és rozsda nagyrészben tönkre­
tette. A rozsda következtében á tlagban  a búza k a tasz trá lis  
holdanként 3%  m éterm ázsára  csökkent, de vannak helyek, ahol 
a: átlag alig éri el n i  egy métermdzsát. Ez a helyzet ind íto tta  
!/iskolezy Pál d r. felsőházi és törvényhatósági tagot a rra . hogy 
rendkívüli törvényihatósági közgyűlés összehívását kérje. A rend­
kívüli közgyűlést Vay László báró főispán elnöklésével, ju liu s  hó 
27-én ta r to ttá k  meg. Az e lő terjesz te tt jav as la t kéri a korm ányt, 
hogy a bajba ju to tt  b ihari gazdákat a szükségesnek m utatkozó 
segéllyel támogassa szorult helyzetéükben, a  kereset nélkül 
m aradt m ezőgazdasági m unkások részére pedig munkaalkalmat 
biztosítson. Kéri továbbá a korm ánytól a jövő évi term és bizto­
sítására  vetőmag kiutalását, melyet a gazdák egy év múlva 
icrmészetben legyenek kötelesek visszafizetni, mivel az idei b uz i 
vetőmagnak egyálta lán  nem a lk a lm as; a bajba jutott gazdáknak 
magántartozásaira egyé rí moratórium elrendelését és a: adók 
behajtásának mérséklését. hogy az egyéri moratórium a. községi 
és vármegyei röridlejáratu tartozásokra is kiterjesztessék, a

M E Z Ő G A Z D A S Á G

Tudnivalók az élelmiszerek
forgalmáról.

Irta: Szanyi István kir. fövegyész.
Mint minden tevékenység, minden foglalkozás, úgy 

a kereskedelem sem szórakozás, hanem következtetés és 
céltudatos munka, valamint sorozatos küzdelem. E küz­
désben a kereskedő sokszor nemcsak az anyagiakkal, ha­
nem számtalanszor az anyaggal áll szemben néha talán 
teljesen tanácstalanul. Sokszor bizony nem elegendő a 
kereskedelmi-, pénzügyi tudás és tapasztalat, hanem ki­
merítő anyag- és áruismeret, valamint a hatósági intéz­
kedésekről való tájékozottság is szükséges. Annál inkább 
is fontos ez. ímert ma nemcsak az ár fillérnyi különbsé­
gei, hanem a minőség kis változatai is nagy jelentősé­
gűek. Ezért ismernünk kell az élelmiszerek tulajdonsá­
gait, belső értékét. Ki kell fürkésznünk az áruk romlat­
lan állapotban való megőrzési lehetőségeit, tisztában 
kell lennünk a helyes raktározás módjaival is stb. Azon­
kívül a gondos kereskedőnek tudni kell arról is, hogy az 
élelmi szerek forgalmára vonatkozó miniszteri rendeletek 
mily követelményeket és kívánalmakat szabnak meg. 
Tájékozódás szükséges a hamisítások módjáról és mi­
benlététről is, hogy ezek ellen kellőképen védekezni le­
hessen. Csak ezen ismeretekkel, csak ilyirányu tudással 
felfegyverezve tudjuk üzletünk, kereskedésünk hasznát 
a legteljesebb mértékbem szolgálni. Csak igy kerülhetjük 
el az erkölcsi és anyagi kárt, veszteséget és a nagy világ- 
versenyben csak igy nem maradunk le.

Szükséges tehát elsősorban — legalább nagyjában 
ismerni az élelmiszerek, fűszerek és élvezeti cikkek 

anyagi tulajdonságait, hatóanyagait, sajátságait. Tudni 
kell azt, hogy az élelmiszerek nem egynemű vegyületek­
ből és azoknak határozott szamokkal kifejezhető mennyi­
ségéből állanak, hanem igen különböző vegyületek ele- 
gyei, oldatai, keverékei stb. Másszóval az élelmiszerek­
ben az egyes tápanyagok és más fontos alkatrészek (zsí­
rok. fehérjék, cukrok, keményítők, rostok, növényi sa­
vak, illóolajak, izesitő anyagok, ásványi sók), valamint a 
nedvesség mennyisége igen változó határok között inga­
dozik. így a tejben a zsir 3—5%, a mezekben a cukor 
G5—80%, a szeszesitalokban az alkohol 5—60% . az ecetek­
ben az ecetsav 4—11%, a sajtokban a zsir 10 —40% között 
ingadozik, stb., vagyis igen szélső értékek között változ- 
hatik. Másrészt az élelmiszerek nagyrészéből az értékes

hosszutejáratu kölesönökncl a kamatsiolgáttatások szünetelteté­
sét, illetőleg a transzferbeutalások és egyéb kiadások fennaka­
dást ne szenvedjenek. A  k ö z g y ű lé s  e l f o g a d ta  a  j a v a s la t o t

I t t  em lítjük  meg, hogy a rozsda és hőguta következménye­
ként a tiszojobbparti megyék nagyrészén a búzaterm és k a tasz­
tro fálisan  rossz, úgy hogy a boletta  nemcsak hasznot nem jelen t 
a mezőgazdáknak, hanem  egyenesen kár. mert a legtöbben kény­
telenéi: vctömagbuzát beszerezni. A Tisza jobbparti .Mezőgazda­
sági Kamara vezetősége ennek fo ly tán  fe lterjesztést in tézett a 
földniivelésiigyi m iniszterhez, a rossz term ésű vidékek tám oga­
tása  érdekélten, amelyben e r re  a fedezetet is megjelöli. A hat 
pengős gabonajegy és az  őrlési adó bevételéitől ugyanis a kor­
m ányrendelet a lapo t létesíte tt, mely a lapnak  jelentős része az 
export tám ogatására  szolgál, m inthogy azonban a jelek szerint 
búzaexportunk lényegesen a la tta  fog m aradni a várkozásnak, 
az export tám ogatására  is kisebb összeg kell. ugg hogy a jelent­
kező megtakaritásból a rászoruló vidékek segét gigén yei kielégít­
hetők rolniinak. ____________

és tápláló anyagok kivonhatok anélkül, hogy az külsőleg 
észrevehető, érzékszervi utón megállapítható. lenne. 
Azonkívül — s talán ez a legfontosabb — a táplálékok 
külseje, ize, színe, tapintata a bennük foglalt értékes 
anyagok minőségéről és mennyiségéről igen keveset árul 
el, hiszen az anyagok belsejébe nem lehet látni. Lehetsé­
ges továbbá különböző eljárásokkal: cukrozássai, vizezés­
sel, vagy ezek elvonásával, festéssel, izesitő és térfogat- 
gyarapító anyagok hozzákeverésével, valamint az illó­
olajok stb. teljes, vagy részleges elvonásával a táplálé­
kok olyirányu megváltoztatása, a silányabb minőségek 
tetszetősebbé tétele, hogy ez külsőleg nehezen vehető 
észre. így sok mód és lehetőség kínálkozik arra, hogy 
az élelmiszerek természetes összetétele megváltozzék. 
Másszóval az élelmiszereket oly furfanggal és ra f in é ­
riával lehet hamisítani, hogy az sokszor csak fizikai, ké­
miai stb. módszerekkel fedezhető fel és deríthető ki. 
Ezért feltétlenül szükséges az élelmiszerek hamisítása 
ellen az intézményesen megszervezett védekezés, amit a 
vegykisérleti állomások látnak el.

Két ifjú olasz balila a fővárosi Hősök Emlékművé előtt.
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Dehát mikor hamisitott valamely áru? Ali a hami­
sítás lényege és fogalma?

Hamisítás elsősorban az élelmiszereknek minden 
olyan utánzása, megváltoztatása, amely az áru eredete, 
összetétele, vagy minősége tekintetében tévedésbe ejteni 
alkalmas. Hamisítást jelent továbbá az élelmiszerek sú­
lyának, terjedelmének értéktelen anyagokkal való szapo­
rítása, valamint a gyengébb, silányabb minőség leple­
zése, vagy bármi utón való palástolása. Azonkívül az 
élelmiszerekhez csekélyebb értékű, romlott, vagy az 
egészségre ártalmas anyagck keverése. Végül élelmiszer- 
hamisítás miatt vonják felelősségre azt is, aki áruját 
más néven, más jelzéssel hozza forgalomba, mint ami 
használati, vagy tápértékének megfelel. Igen fontos 
tudni azt is, hogy nemcsak a hamisítás elkövetése, ha­
nem a hamisitott áru forgalombahczatala is kihágáei 
eljárás megindítását és büntetést von maga után.

A hamisitott. illetve a nem megfelelő élelmiszer 
nemcsak a fogyasztó pénztárcájára és táplálkozásai 
egyensúlyára káros, hanem sokszor az ember legdrá­
gább kincse, az egészsége ellen intéz támadást, követ el 
néha helyrehozhatatlan merényletet. Gondoljunk csak a 
csecsemőkre és gyermekekre! Vájjon hány végzetessé 
váló bélhurutnak lehet okozója a romlott, tisztátalan, 
vagy vizes tej, vagy a horganyzott tejeskannából a tejbe 
kerülő mérgező horganyvegyüíet? Hány betegséget idé­
zett már a hangyasavas ecet? Hány vak ember átkoz­
hatja a faszeszes pálinkát, ha ugyan életben ma­
radt? stb.

Szerencsére azonban ezek a durva hamisitásck ma 
már ritkán fordulnak elő. De az is jelentős, ha az ember 
az élelmiszerekben nem kapja meg a kellő tápértékét, a 
szükséges vitaminokat; vagy ha a fűszerekből hiányoz­
nak a szervezet működésére jótékony hatást gyakorló 
anyagok. A tápértékükben csökkentett táplálékok fo­
gyasztása által a szervezet táplálására, az életerő fenn­
tartására elégtelen anyag áll igy rendelkezésre. Ezáltal 
a munkabírás is csökken, a betegségekkel szemben való 
ellenállás mértéke is kevesbedik és hamarább jelentkezik 
a kifáradás.

Előfordul az is. hogy hangzatos neveken, nagy rek­
lámmal ajánlanak valami csodaszert Ezek értékéről csak 
a vegyivizsgálat állapíthatja meg, hogy kár értük egy 
fillért Í6 kiadni. Legtöbbször ugyanis egyszerű és hatás­
talan anyagok szép névvel, gyönyörű csomagolásban fel­
tálalva, no meg nagyhangú dicsérő szósszal körítve.

Ma általában a durva hamisitások ritkák. Miután 
azonban az anyagok kikészítésének módja is tökéletesebb 
lett. nehezebb a kereskedő helyzete a vásárlásnál. Ezért 
igen sokszor lehet szükség a vegyész, a vegykisérleti 
állomás vegyvizsgálatára, felvilágosítására, szaktaná­
csára. A gondos és óvatos kereskedő fel is használja a 
vegyyizsgálat sok előnyét vásárlásainál.

Árajánlatok benyújtásánál, árlejtéseknél sokszor 
szükséges, de általában előnyt jelent, ha az ajánlott 
anyag, árucikk minőségéről, az anyag valódi értékét 
számszerűen kifejező adat áll rendelkezésre. Ez a leg­
jobb dicséret és a legkitűnőbb reklám az ajánlott árura 
nézve. Nem kell mást tenni, mint a vegykisérleti állo­
másnak az anyag hiteles mintájára vonatkozó vegyelem- 
zési bizonylatát csatolni ajánlatunkhoz. így mindenki 
által érthető módon mutathatjuk be a kérdéses cikk 
minőségét. Több ajánlatnál a vevő egyszerűen össze­
hasonlítja a kémiai elemzés értékeit és az árakat egy­
mással és elég gyorsan határozhat, hogy melyik ajánlat 
ránézve a kedvezőbb. A vegvvizsgálat az áru szállításá­
nál, az áru átvételénél is ellenőrzésül szolgál. A hiteles 
minta elemzési adataiból ugyanis nyilvánvalóvá válik, 
hogy az áru azonos-e az ajánlattal, vagy attól eltérő tu- 
lajdoneágu-e. így lehetséges tehát a vegyelemzési bi­
zonylattal az áru minőségét rögzíteni és az azonosságot 
igazolni. (Folytatjuk.)

VASÁRNAPTÖL-VASÁRNAP1O
G A Z D A T Á R S A D A L M I H ÍR E K

Mikor lehet adóelengedést kérni rozsdakár rímén?
A  f o ly ó  é v i ié n ,  k ö z v e t le n ü l a z  a ra tá s  e lő t t ,  l é i ie t t  f e l  a  g a b o n a ­

r o z s d a ,  a m e ly  ig e n  je le n t é k e n y  k á r o k a t  o k o z o t t  a  b u z a v e té s e k -  
b e n  s  u g y a n c s a k  a z  a r a t á s  e lő t t  b e k ö v e tk e z e t t  n a g y  h ő s é g  is  
e rő s e n  le r o n t o t t a  a  te rm é s t .  I l y e n  e s e te k b e n  m ó d ju k  v a n  a 

g a z d á k n a k  „elemi csapások" c ím é n  a d ó e le n g e d é s t  k é r n i ,  a z o n ­
b a n  a  v o n a tk o z ó  re n d e lk e z é s e k  e k é r e le m  b e a d á s á n a k  b a t á r ­
id e jé ü l  a  g a b o n a  b e t a k a r í t á s a  e l ő t t i  t i z e n ö t ö t d ik  n a p o t  j e l ö l i k  
m e g . A  je le n  e s e tb e n  a z o n b a n  e  k á r o k  a n n y i r a  k ö z v e t le n ü l  a z  

a r a t á s  e lő t t  lé p te k  f e l ,  h o g y  lehetetlenség volt ennek a határ­
időnek a betartása. E z é r t  a z  Országos Mezőgazdasági Kan; ra 
k é r te  a  ]> é n z ü g y m in is z te r t ,  h o g y  a z  id e i  r e n d k í v ü l i  h e ly . .  , ?  
v a ló  t e k in t e t t e l  a  k á r  b e je le n té s é n e k ,  i l l e t v e  a z  a d ó e le n g e d  s i  
k é r e le m  b e a d á s á n a k  e lő b b  e m l í t e t t  b a t á r id e jé t ő l  t e k in t s e n  e l. 
A  p é n z ü g y m in is z te r ,  m é lt á n y o lv a  a  k é r é s  m e g o k o l ts á g á t ,  k ö r ­
re n d e le tb e n  h í v t a  f e l  a p é n z ü g y ig a z g a tó s á g o k a t ,  h o g y  a -  el­
k é s e t te n .  de legfeljebb oly időpontban történt bejelentés, ha 
a kár még a károsult földrészén volt megbecsülhető. kellő ha­
táridőben beadott bejelentésnek tekintse és az érdekelteket el- 
késés einién ne utasítsa el.

3.8 millió hektoliter volt a  tavalyi bortermés.
A  m o s t  k ö z z é te t t  h iv a ta lo s  a d a t  s z e r in t  a z  1 9 3 1 -e s  s z ü r e t  

e re d m é n y e  3 ,8 9 9 .7 3 9  h e k t o l i t e r  m u s t  v o l t .  E z  h á r o m  s z á z a lé k k a l 
m a r a d t  a la t t a  a z  e lő z ő  é v i  s z ü r e t  4 .0Ű 1 .611  h e k t o l i t e r e s  te r m é ­
s é n e k .

Nagy kertészeti kiállítás lesz Szegeden.
A  I ié lm a g y a r o r s z á g i  K e r t é s z e t i  E g y e s ü le t  S z e g e d e n  f o ly ó  

évi szeptember hő 7— 12-ig r e n d e z i n a g y  k e r té s z e t i  k iá l l í t á s á t .  
K i á l l í t á s r a  k e r ü ln e k  v i r á g o k ,  g y ü m ö lc s ö k  é s  a  k iv á ló a n  h í r e s  
s z e g e d v id é k i fa c s e m e té k .  A  k e r té s z e t i  k iá l l í t á s s a l  k a p c s o la tb a n  
a Magyar Kők Szent Korona Szövetsége u g y a n e b b e n  a z  id ő b e n  
Kisipari, Háziipari és Iparmüvészeti Kiállítást re n d e z .  A  n a g y ­
s z a b á s ú n a k  Íg é r k e z ő  k iá l l í t á s r a  je le n t k e z n i  le h e t  a  Kertész- 
szövetség (Itudapest. I X . .  í ' l l ö i - u t  1 )  és  a Délinagyarországi 
Kertészeti Egyesület (S z e g e d . H o n v é d - té r  8 )  e ln ö k s é g é n é l.

A VASÁRNAI’ mai számához mellékelve minden elő­
fizetőnknek ingyen megkiildőtlüii a 3800/1932. számú kor­
mányrendelet magyarázatát, amely a gazdatartozások be­
hajtásának korlátozásáról szóló intézkedéseket tartalmazza. 
„Kiméleti idő a gazdáknak" a címe ennek a hasznos és 
nélkülözhetetlen füzetnek, amely a következő fejezetekben 
ism erteti e nagy fontosságú rendeletét: 1. Miért volt szükség a 
kormány rendeletre? 2. Mely gazdákra és ingatlanokra szólnak 
a kedvezmények. 3 Miiyen méretű eladósodás mellett korlátoz­
hatók a behajlási lépések? I. Hogyan állapítja meg a rendelet 
az eladósodás fokát? 5. Milyen fizetések teljesítésétől függ a 
kedvezmény igénybevétele? 6. A peres lépések korlátozása.
7. A végrehajtási lépések korlátozása. 8. Milyen korlátozások 
illetik meg a negyvenszeresen felül eladósodott gazdákat? 
9. Mely követelések vannak kivéve a korlátozások hatálya alól? 
Olvasóinknak, elsősorban a bajbajutott eladé»sodot.t gazdáknak 
különös figyelmébe ajánljuk e kitűnő füzetet.

i f jú  olasz fasiszták Magyarországon. Ju liu s hó 26-án, 
kedden érkezett lía latonlellérő l Budapestre a nyolcszáz főnyi 
ilju  fasiszta-csapat a fe ld ísz íte tt délivasuti pá lyaudvarra . A 
vendégeket Barsy A ladár m iniszteri tanácsos üdvözölte olasz 
nyelven, m ajd Meyay a ltábornagy mondott néhány üdvözlő szót. 
E zután Mario Ártotta budapesti olasz követ m ondott gyújtó­
b a ,ásn  beszédet. A fogad ta tás u tán  az olasz Ifjak  feketeinges 
csapatai élükön Mario Ártotta  követtel, B udapest u tcáinak  lel­
kesen éljenző sorfa la  között a  Ludovika A kadém iára, szállá­
sukra  vonultak. M ásnap, ju liu s  hó 27-én az olasz vendégek 
m egkoszorúzták a Hősök Em lékm űvét, m ajd a V árba m entek, 
ahol tisztelegtek Károlyi Gyula gróf m iniszterelnök és t i  kor­
m ány tag ja i előtt. Az olasz vendégek ju liu s bő 28-án Visegrádra 
te ttek  k irándulást, ju liu s hó 36-án pekllg Esztergom  vendégei 
voltak. Ju liu s  hó 31-én, vásárnál) Gödöllőn H orthy  Miklós 
Kormányzó 1 r  előtt tisztelegtek az olasz balillák és a v an t­
gárd  isták.
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tOándorhedv.
\h i  vándorútra, megyek jó anyáin
E h búcsút venni tót ed oly nehéz! _
Á m  fia d a t vágyói vezérlik  
8  u j v ilágok rejtekéhc néz. —

ltuesuzéisom féljél könnye hullik 
Könnyfakasztó hucnuesókjaimni 
8 két keze.rel tép most n szivembe.
G yerm ekkorom  letűn t kedven inultjn

llá zn n k  előtt századon akácok.
Kéményünkre vissza térő gólyák.
Kiesi körtünk ezernyi virága.
Köpke léikéinél m ind v is sza ta r tjá k ! —

De mégis — mégis, szebb házéit keresni. —  
llalga álmok szekerére Hitein . .
I áiidorlásoni ú tvesztő i közt
lloréi sodorsz. —  tüzes, i fjú  vérem f!

Ir ta :  C E ltT .W E K .

József Ferenc királyi herceg megmentett egy kisfiút.
József Ferenc királyi herceg, aki hetek óta családjával 
együtt a bulgáriai Várnában nyaral, az elmúlt hét végén 
rendkívül izgalmas körülmények között mentette meg egy 
szófiai kereskedő 13 éves fiát. A királyi herceg arról ér­
tesült, hogy a kereskedő a parton izgatottan érdeklődik 
fia után, aki fürödni ment és még nem tért vissza. A ki­
rályi herceg, aki szintén a parti sétálók között volt, egy 
idő múlva észrevette, hogy messze bent a tengerben va­
laki küzd a htMámokkal, többször felbukik és alámerül. 
A királyi herceg, aki kitűnő úszó, beugrott a tengerbe, s 
dacára a roppant erős hullámverésnek, a legkeményebb 
küzdelemmel próbálta elérni azt. a helyet, ahol a fin végső 
crőmeg feszítéssel küzdött az elmerüléssel. Mire azonban 
a királyi herceg elérte ezt a helyet, a gyermek már elme­
rült. A parton álló tömeg a legnagyobb izgalmak közt 
nézte végig, hogy a királyi herceg is alámerült. ,4 királyi 
herceg búvárúszással kereste az elmerült gyermeket. 
Húsz percig tartott ez a kétségbeesett küzdelem, mely­
nek eredménye azonban mégis az lett. hogy a királyi her­
cegnek sikerült a kisfiút felszínre hozni, majd kiúszni 
vele a partra. A közönség nagy ovációval fogadta a ki­
rályi herceget, akiről ott a helyszínen tudták meg, hogy 
kicsoda. .4 gyermeket másfélórai élesztcs után sikerült 
életrekelteni.

A világ leggondosabban előkészített öngyilkossága. Jo h an ­
nesburgban (A frika) agyonlőtte m agát a világ legóvatosabb 
öngyllkosjelöltje. A vizsgálat m egállapítása szerint tettének 
végrehajtása előtt érdeklődött a linlotrhnnivnsztási költségek 
iránt, postau ta lványon  beküldte az összeget egy temetkezési 
vállalkozónak, é rte s íte tte  a rendőrséget, hogy hol ta lá lh a tjá k  
holttestét, levelében m ellékelte fegyvertartási engedélyét és 
revolvere szám át, le je le n te tte  h a lá lá t a b iztosító társaságnak, 
egy kendővel felkötötte  az á llá t, ébresztőórát vitt magával az 
öngyilkosság helyére, amelynek csengőjét az öngyilkosság per­
cére á llíto tta  be s anatóm iai könyveket tanulm ányozott, melyek 
alapján fidrajzolta sa já t m ellére a szív helyét. I golyó ponto­
san n sz ír  közepét találta. el. rögtöni butáit okozva.

Halálra Ítélték Gorgulovot, Doumcr elnök gyilkosát. 
Az elmúlt héten állott a párisi esküdtbiróság elé Gorgu- 
lav Pável, aki megölte a francia köztársaság elnökét, 
Doumert, mert bosszút akart állani a francia nemzeten, 
amiért nem indít fegyveres akciót az orosz szovjet ellen. 
.4 bíróság Gorgulovot halálbüntetésre ítélte, dacára an­
nak, hogy a meggyilkolt elnök özvegye kegyelmet kert 
számára.

Egy kecskeméti földmives kútba dobta a feleségét. R aliul 
György kecskem éti földmives összeveszett feleségével es dűl" 
ben az asszonyt a kútba dobta. A szomszédban lakó Ifártou  Pál 
segítségére sietett az asszonynak és egy kötélre erősíte tt vödör­
rel kihúzta a kittből. Amikor az. asszony férje  lá tta , hogy fele 
ségét kim entették, kénnel rohant feleségére. akinek azonban 
sikerült elm enekülnie, s egyenesen a rendőrségre fu to tt, ahol 
m egtette fé rje  ellen a feljelentést.

Emésztési gyengeség, vérszegénység, lesoványodás, 
sápadtság, mirigybetegségek, bőrkiütések, kelések, fu- 
runkulusok eseteiben a természetes „Ferenc József44 
keserüviz szabályozza a belek annyira fontos működését. 
Az orvosi tudomány számos vezérférfia meggyőződött 
arról, hogy a valódi Ferenc József viz hatása mindig 
kitünően beválik. A Ferenc József keserüviz gyógy­
szertárakban, drogériákban és füszerüzletekben kap­
ható.

Megkezdődött a Los Angeles-i Olimpiász. A
X. Olimpiászt julius hó 30-án nyitották meg ünnepélyes 
formaságok között az északamerikai Los Angeles városá­
ban. Másnap, julius hó 31-én, vasárnap már megkezdődtek 
a versenyek a világ minden részéről összesereglett másfél­
ezer versenyző részvételével. Az első napon magyar részről 
Darányi József állott startihoz a sulydobásban, de 14.80 
méteres dobásával csak a nyolcadik helyen végzett. Első 
lett az amerikai Sextan, aki 16.05 méterre (olimpiai re­
kord) röpítette ki a vasgolyót. Befejeződtek a súlyemelés 
bajnokságai is, melyeken a francia, német és csehszlovák 
versenyzők osztoztak. A magasugrást egy kanadai ver­
senyző: Duncan Mac Nuughton nyerte 194 centiméteres 
ugrással. Sem a súlyemelésben, sem a magasugrásban nem 
indult magyar versenyző. A 10.000 méteres síkfutást a 
lengyel Kusorínszky nyerte (30 p. 11.4 mp. olimpiai rekord 
alatt), a híres Nurmi távollétében-, akit nem engedtek 
indulni arra való hivatkozással, hogy már nem amatőr. 
A női gerelyvetésben egy amerikai hölgy győzött 43.71 
méteres dobással, ami egyszersmind női világrekordot 
jelent. Az Olimpiász további eredményeiről jövő héten 
számolunk be.

Egy eszelős fin rémtelle, A B rassó m elletti Törexrár köz 
ségben Kegrea Illés huszesztendös eszelős román legény, őrült - 
ségi roham ában borzalm as c sa lád irtá st v itt végtte. begrea. vá­
ra tlan u l fejszét ragadott, agyonverte. apját. a n y já t és 1! észtén  
dós testrérhugéit. Az őrült esalád irtó  negyedik áldozata lő  éves 
öccse lett volna, kinek azonban sikerült elm enekülni, fe liár 
m ázta a szom szédokat és ti járókelőket, ak ik  csendőröket hoz­
tak  ti te tt színhelyére. Mire a csendőrök megérkeztek. Kegrea 
a három áldozatot egymásmellé fek te tte  én összefiiggéxtelen  
szarokkal, imát mormolt felettük. Mikor a csendőröket meg­
lá tta . letérdelt és kezeit tördelte. A csendőrök Xegreát megkötőt 
ték és beszállíto tták  a brassói kórház elmeosztál? ára.

Az eLsiilyedt „Niobe" német vitorlás iskolahajo.
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— Kisasszony, én egy lenézett, szegény ci­
gány vagyok. Ott ahol magát fény és pompa veszi 
körül, engem nem szoktak meglátni . . . Volt idő, 
mikor a közönség engem is elkényeztetett. Akkor 
én ezt úgy fogadtam, mint a nyalánk az ínyenc fa­
latot. De amikor maga velem kezetfogott és azt a 
mindent elperzselő tekintetét rám vetette, szivem 
egészen elégett. Ebben a tűzben égek én még most 
is és ebbe bele is fogok pusztulni . . . Eresszen, 
engedjen, hogy szaladjak előle!

Ráki könnyes szemmel hallgatta ennek az em­
bernek ezt a kínos vergődését s részvéttel szólott 
hozzá:

— Szegény ember! Beszéljen, beszéljen! Aka­
rom.

Jancsi szép fekete szemét a leányra emelte s 
aztán csendesen szólalt meg:

— Egy mesét mondok el . . . ha megengedi.
— Mondja. Szívesen meghallgatom.
— Hajdanában az erdőkben vadállatok laktak 

s néhány félénk ember bujkált a barlangokban. Az 
állatok szépek, az emberek csúnyák voltak. Az 
emberek hatalmas nagy kövekkel torlaszolták el 
barlangjuk bejáratát . . . Akárcsak odalenn a ne­
mesi kúriák emberei az előítélet durva köveivel. Az 
emberek a vadállatokat tőrbe csalták, megölték. 
Rengeteg vér folyt az erdőben.

— Egyszer aztán egy idegen tévedt ide. Testét 
ruha takarta. Az erdő tisztásán egyedül bolyongott 
a holdvilágos estéken. Kezében hegedű és a lelkében 
szomorúság volt. Mikor a hegedűje megzendült, 
dala édesebb volt a madárdalnál, lágyabb a csobogó 
csermely zúgásánál és elhangzott messze, messze. 
A lelkekben a jóérzés olyan szelíden hullámzott, 
mint a virágzó kalász a mezőn, ha az esti szellő sza­
lad végig felette.

— A vadállatok nem bántották. A bűvös zene 
őket is felvidította. Az emberek csodálták, áhitatta! 
hallgatták. Az idegen mégis szomorúan tekintett 
végig a hallgatóságán. Fájt, hogy nem találja meg 
közöttük azt, aki az ő lelkét ihlettel töltötte meg.

-  Aztán félre tette a hegedűjét. Csend és 
szomorúság vette küröl. Az állatok busán kerülték 
el, az emberek szomorúan vonultak barlang­
jaikba . . .

Jancsi maga elé bámult és sokáig hallgatott.
— No tovább! Aztán mi történt? — kérdezte

Ráki izgatottan.
— Aztán — folytatta felderült arccal — el­

jött, akire olyan epedve várt, akit lelke olyan régen 
áhított . . . Kisasszony, visszanyertem a lelkemet, 
hazajött a hegedűm hangja és felhangzik lelkemben 
a — hozsánna!

Most Rákin volt a hallgatás sora. Az ő szavát 
fogta el valami csudálatos gyönyörűség. Olyan,

amilyent ő még soha sem érzett. Megfogta a Jancsi 
kezét és úgy beszélt.

— Megértettem a mesét . . . Nem kerestelek, 
nem is gondoltam rád . . .  de a szivem régóta vá­
gyik valaki után. Az után, aki szerelem szárnyán 
küldötte nekem a dalt:

A'ós madárka az erdőben 
Sokat, sokat énekelj!
Lenge szellő valakinek 
Szerelmemet dalold el . .

Jancsi lehajolt, elkapta a Ráki kezét és csak 
csókolta, csókolta, könnyeivel áztatta.

Ráki felemelte és egy forró csókban forrott 
össze a két meggyötört szív.

A bokorból egy kis madárka éneke szállott fel 
az égbe. A nap a két szerelmes arcába világított és 
a két szívben egyszerre virított ki a szerelem 
tavasza.

S az erdő fáin végig rohanó szél is azt hirdette: 
ez a legszebb tavasz az egész világon!

(Folytatjuk.)

Meghalt Gizella hercegasszony, Ferenc József leánya.
Súlyos gyász érte József királyi herceg családját. Gizella 
bajor királyi hercegasszony, Auguszta királyi hercegasz- 
szony édesanyja, müncheni palotájában julius hó 28-án 
elhunyt. Gizella királyi hercegasszony Ferenc József ki­
rálynak és Erzsébet királynőnek a leánya, a két eszten­
dővel ezelőtt elhunyt Lipót bajor herceg, tábornagy öz­
vegye, hetvenhat esztendős volt. Az elhunyt Gizella Má­
ria Lujza királyi hercegasszony Ferenc József királynak 
legidősebb gyermeke volt. 1856-ban született, julius 12-én. 
Tizenkilenc éves korában ment férjhez Lipót Maximilian 
József Mária A m ulf bajor királyi herceghez. Az esküvő 
1873-ban volt Becsben, fényes ünnepségek közepette. A 
boldog házasságból négy gyermek született: Erzsébet és 
Auguszta királyi hercegnők, György és Komád kir. her­
cegek. Auguszta királyi hercegasszony férjével és gyer­
mekeivel, József Ferenc királyi hercegékkel együtt, ju­
lius hó 29-én elutazott Münchenbe.

Beleszórni! egy kövér nő a taxiba — rendőrök húzták ki. 
Soulhi-iul angol tengeri fürdőhelyen a rendőrségnek kellett egy 
taxiba szorult kövér nőt kiszabadítani. A 2SO ínul (14o kg.) 
súlyú u tas arccal előre akart kiszállani, miközben bclcszorult 
a taxi ajtőnyilá.'ui.tMi. Három  erős rendőr hosszabb erőfeszítés 
u tán  a másik a jtón  húzta ki.

Ha rossz a gyomra igyák Igmándit.
Árjegyzék 1000 képpel ingyen 3z é ve  *  v ilá g o t  u r a ló  e r e d e t i  a n g o l

THE CHAMPION
kerékpárokat h a v i  2 0  p e n g ő s  részletre. 
Kerékpáralkatrészeket minden gyártmányú 
kerékpárhoz n a g y b a n i e r e d e t i  g y á r i  á ro c  

s z á l l í tu n k  vidékre is.

Láng Jakab  é s  F ia
kerékpár-nagykereskedés. B udapest, József-k öru t 41. s z á d . 

— Alapítva 1869 —
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Befőttes üvegbe rejtette el a vagyonát. Klinz Ágost 
kereskedő, akinek a Rennwegen évek óta volt 
iizJrte. ez év áprilisában  csődbe ment. Bejelentése szerint 
sh illin g  passzívum m al szemben csak 8000 sebilling 

.livumsi. Bő hitelezőjének, a Shell Itészcénylársasérynak 
it-sére a rendőrség nyom ozást indíto tt, mert azt
Klinznek, am ikor csődbe került, ll'O.OOO schilliny lc>
A bűnügyi rendőrség fá radságos nyomozása 
nel já r t, hogy K linz m enyasszonyának 

ddbe elásva befűtlesüre-yet talállak. 
l<,tilos okm ányok voltak. A szé.flien
záloglevelet, 30.000 sctiillingről

sebilling értékű ékszereket
Örökség, amelyre tizenhatezren

űrökségi jxir kezdődött meg az emuit 
A W endel-féle harm incm illió  dolláros 

a newyorki törvényszék a

37 éves 
benzinárusitó-

80 ezer 
volt az 

sürge-
beszélték, hogy 

r-nz pénze roll. 
azzal az eredmény- 

liesingi házálKiti a
amelyben széfkulcs és 

176.000 sebilling értékű 
k iállíto tt betéti könyveket és 

talá ltak .
tartanak igényt. Szenzációs 

bét főn \e iryorkban .
örökség ügyében kezdte 

fo tárgyalást. Az örökségre i 
kevesebb. mint lizcnhötezren  
ennyien je len te tték  be iyényü-

világ kiilöiiliöző vidékeiről m in 
I/irtanak iyényt és hivatalosan is 
í;t t. Érdekes, hogy az örökhagyó 
rokonát nevezte meg a végrendelet

végreiwlelet ében csupán kilenc 
végrehajtására.

Hasznos tudni,
hogy S c í i m i c l l l i £ u i e r

természetes
keserűvize, gyorsan elhárítja a sok evéstől 

és ivástól eredő kellemetlen érzéseket. 
U t a s í t á s  m in d e n  p a la c k h o z  m e l l é k e l v e !

K a p h a tó  m in d e n ü t t !

V Á S Á R O K  JE G Y Z É K E

R E J T V É N Y E K

1. Névrejtvény.
Olga, Ijijos, .Ágnes, Zoárd, Tamás, Nándor.

!■; nevek kézi lül iet ifit helyesen összerakva, egy iijiibh nevet 
kapunk.

(lleküldle Vallyon Irmus TiszanülyMI.)

2. Szórejt vény.

Sz v iz s la  b 1933 T
( lle kü ld le  ifi. Józan Isiyix Tixzad<rz*rGl.)

3. Szórejt vény.

m e g s z ó l í t á s  R  s z e m  S
( e  o )

é l e K  é l e k

Szom ha*on, augusztus hó tl-án. Ló-. marha- és k iv i kóréi sár : 
Somogy sár«l. — M arhavásár: Nagycsákány.

Vasárnap, augusztus hó 7-én. Állat- és k ira kó vá sá r: Abád- 
szalók.

Hétfőn, augusztus hó 8-án. Állat- és k i vakét vá sá r: Ádánd, 
Er<l, Izsák, Knbicsa, Ken’leres, K étegybáza, Komárom. Mán 
dók, Nova. Örkény, I’ápóe, Pásztó, Butitok, B ajka. Bakama>, 
Sárkereszt ur. Sárvár, Somlierek, Ellő, Velence, Veszprém alsó 
város. — l.ó . marha és k ira kó rá sá r: Kerla, Mekényes. — 
1/arha vásár: \ a  gykai tornak.

Kedden, augusztus hó 9-én. Állal- és k irakodóvásár: Bogdása, 
Gönc, Kalocsa, Mihályi. Pásztó, Sellye. — Ló-, marha. és 
rakaáóvásáv: Iledrehelx . Kerkaszentm iklós.

Szerdán, augusztus hó 10-én. Állat- és kirakóvá á r : B al­
m azújváros, Bő, 1 >ümsöd, Xagylierkl, Szentdiencs, Tolna.
I.Ó-. marha és kirakodóvásár: Berzence, Vasvár. — Á llal vásár: 
Cs,»rna. Marha- és k irakodóvásár: Szentgyörgyvölgy.

Csütörtökön. augusztus hó 11-én. Állat és k ira kó rá sá r: 
B erettyóújfalu . Győrszent m arton. Kiszomlmr. Lövő. /.■> . 
marha és k irakodóvásár: KajMismérő. Kesztlielv. — .Marha- • 
sert és rérséi r : I k*ve<*ser.

Pénteken, augusztus hó 12-én. illat- és k ira kó rá sá r: Béla 
apátfalva . — Lő-, marha- és k irakóvásár: Gyoma.

Szombaton, augusztus bő 13-án. Álla t, és k irakórásár:  
Gyoma, Makó.

V Á S Á R  É S  P I A C

( lle kü ld le  ó 'is x  S. .Iónon Tárról.

I. Szórejt vény.

é l e k  A m
é le k

( H e k ii lá te  i f j .  ( ’•<. V /íí/i/ J é tz s e f t\ UpOSsZcnt b em  d e k  I ó t.)

5. Szórejt vény.

l é
o  s z )  l y u k

( é  «*)
I llrl. iilá lr:  I . Itnloyli László Ih'iycrűl.)

A rejtvények helyes m egfejtését 11 m egfejtek es nyertesek 
ué\sorával a 3ö-ik szám ban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények m egfejtését tíz 
fiajMMi belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az. eb ien  e 
érkező megfejtők nevét nincs módunkban közölni.

A 29 lk számban közölt rejtvények m egfejtésé:
1. Szóre jtvény : Egyremegy. 2. Szórejtvény: Kunhegyes.

’ I’< »nt rejt vény : Terjeszti a Vasárnapot. 4. S zörejt vény : Első 
segély nyujtás (hibás), ö. Szórejtvény: „ l j Barázda**.

f e j te t té k ;  S zóku l! J u c i ,  i f j .  K á n to r  A lb e r t , V allyon  K lá r i . N agy 
M ihály , s /.ihs  F e re n c , M uim s S á n d o r , Máté Tóth «.> ul-i. Vámos Gyula, 
Z i.-li.r Ö dö n , B ís k  M á ria , B író  I r é n ,  W ie se r  B éla, S zek e re s  M arto n , 
M o lnár J ó z s e f .

•/utalom könyvet nyer tek:  Vallyon Klári ( l is za sú ly ) .  ilj. 
Kántor Albert (Döye) és Szekeres Márton ( l ’cstszenttörine).

( F ő v á r o s i  á r a k  a u g u s z t u s  hó e ls e jó n .)

G A B O N Á T  Ö Z S D E
KÉSZÁRUPIAC

A készárupiacon jegyzett árak olyan lennényekre vonat­
koznak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a vevő 
azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tellát a termények való­
ságos forgalmi árát jelentik Budapesten.

ÍÍK.-fl. tisZ íli 77 k g  o* 13 .1 0  13 50 . 7 X a s  13 .25  13 50 . 7 0  es
13 .40  13 .55 . SO a s  13 .50  1 3 .7 5 ; fe lső t b z a i  77 -es  1-’ .Ott 1 3 .SO. 78  a s
12.75 12 .05 . 70 es 1 2 .0 0 - 13 .05 , SO a s  13 .0 0  1 3 .2 0 ; já sz sá g i 77 < s
12 .75  12 .85 . 7 8 -as  12:00— 13 .00 , 70  es 13 .05  13 .10 . s o  a s  13 15
1 3 .2 5 ; d u n á n tú l i  77 es 12 .70  12 .8 0 , 78 a s  1 2 .8 5 - 1 2 .0 5 .  70  es
13.00 13 .0 5 , 8 0 -a s  13 .1 0  1 3 .2 0 ; p e s tv id é k i és  b ác sk a i 77 c s  12 . . .
12 .S5, 7 8 -as  1 2 .0 0 — 13 .0 0 . 70 « s 13 .05  1 3 .1 0 , s o  a s  12 .15  13 .25
lío:s  p es t v idék i 8 .1 5  s.30, takannánm íi na e lső re n d ű  lo.7-» 10.00.
ta k a rm á n y á rp a  m á so d re n d ű  1 0 .0 0  10 .80 , ~al> e lső re n d ű  l.» «•» 1 t .o o .
zab  m á so d re n d ű , u j 11 .<>O 11 .50 , repce  2 3 .2 5  2 3 .7 5 . tisz a i l . n a > n

17.50 J7.7O. korpa  0 .2 5  0 .4 0 , S-as liszt 1 1.25 1 1 5 0 . h iborluv
40  50 . \ borsó 20 -2 3 . r j-p n 'sz in ti só 1 4 .0 0  1 1 5 0  b/n <<•
15 10, kisszrniii lenese  20 21, naau*:< in u lenese  2,0 32..
lépaszele t 12 .75  13 .25  pen g ő  m é te rm á z s á n k é n t .

HATÁRIDŐPIAC
A halaridöpiaeon jegyzett árak olyan tennényekre vonat- 

knznak. melyeket az eladó csak bizonyos idő múlva köteles
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szá llítan i, a vevő pedig ugyanakkor fize tn i. H a  va lak i pél­
dául novemberben m árciusi búzát vesz, ille tő leg elad, akkor 
az eladónak márciusban ke ll szá llítan i a búzát, a vevőnek 
pedig ugyanakkor ke ll fize tn i az á rá t.

Hu n októberre 13.21 13.23, m árciusra  14.61— 14.03. Afo’x októ-
l»erro X.9G- 8.98, m árciusra  10.12— 10.14. Tengeri augusz tu sra  10.32—  
10.33 pengő m éterm ázsánként.

A  készárupiac és határidőpiac gabonaárait boletta nélkül 
ke ll é rten i!

Liszt, .1 ny ílt piacokon: B úzadara  46— 50, dup lanu llás finom tészta- 
liszt 40- 1 1. nullás 38 -44 . ke ttes  főző 38— 40, négyes kenyérliszt 
36— 38 fillér kilogram m ónként.

M in ik ia k a r n ú i i )  p ia c . Á rp ak o rp a  11, borsóhéj 12, ho rsóko rpa  12, 
buzakonkoly  10.50. konko lydara  15, lonm ngpogácsn 18, nap rafo rgó - 
p o g á c s a  15.50, repcepogácsa 11.50, rozskonkoly  10., rozskorpa  10, 
rozsocsu lo , ro sz tak a rm án y lisz t 14.50, szó jabab  pogácsaliszt 23, 
tök m ag pogácsa 20 pengő m éter m ázsán ként.

T akarm ányváttá r. Réti széna, uj m ásodrendű  6—7.50, h a rm a d ­
rendű, csom agolásra  3—5.80. m uhanszéna 5.75—6.50, lucernaszéna 
5 8.50, zabosbükkönyszéna 5.50—0.30, alom szalm a, első rendű  3.80— 
5 pengő m éterm ázsánként.

( írok>zakál tak a ró  szalm a á tla g á rb a n  20—22, bélés szalm a á tla g ­
á rb a n  5—7 pengő m éterm ázsánként.

B o r ju v á s á r . Élő b o rjuk , belfö ld i szopós első rendű  0 .56—0.64, 
m ásodrendű  o. 18—0.55, h a rm ad ren d ű  0.44—0.47 pengő k ilog ram m on­
ként é lősúlyban.

T eii> é»»zm arhák é s  já rm o sö k rö k . E lsőrendű  belföldi já rm o sö k ö r 
( ta rk a )  0.52—0.56, e lsőrentlii belfö ld i já rm o sö k ö r (fehér) 0.52—0.50. 
.1 2 éves üszők 0.45—0.50, 1% —2 éves tin ó k  0 .4 8 —0 .5 0 .  fia ta l,
f r is s  fe jő s  tehén 0.73—0.83 pengő k ilogram m onként, é lősúlyban.

J u h á ra k . K ülfö ldnek  megfelelő p rím a, fia ta l k isfogas ü riik , pá- 
ro n k in t 100 kg., vagy azon felü li sú ly b an  44—50 fillér, p rim a hízott 
bárányok , páronkén t 75 és 80 kg  közötti sú lyban  44 -55  fillér 
kg ként. valam ennyi g azdaságban , e te té s -ita tá s  u tán  m ázsáivá, p á ­
ronként 6 kg  sú ly  levonással.

V á g ó  m a r h a  v á sá r . Ökör közép 39, bika legjobb -18— 50, közép 
30 -44 , tehén legjobb 54, közép 36—50, növendék 30—48 fillér kilo- 
gra m inon ként élősúly bán.

Sertés vásár. K önnyű 104—112, közép 114—116, nehéz 118—120— 
122, keresztezett l l s  fillé r k ilogram m onként, élősú lyban .

Lóvásár. C sikó 40—80, igás kocsiló (nehéz n y u g a ti fa jta )  220— 
425. igás kocsiló (könnyű  n y u g a ti fa jta )  150 -350, szam ár 50, a lá ­
rendelt 30— 140. vágó 25— 80 pengő darabonként.

<<vapju. A  m ag y ar piacon az üzle ttelenség  fo ly ta tó d o tt és a fo r­
galom  csak  k isebb  té te lek re  szorítkozo tt, változatlan  á ra k  m ellett.

N versbör. M arhabőr. m inden sú lyban , m ag y ar 0.45—0.50, ta rk a  
0.58—0.02, b o rjú  bő r rövid lábbal 0 .78—0.82 pengő k ilogram m onként.

lluM vásár. M arhahús a n y ílt piacokon: Rostélyos, vastagbátszin , 
le isál. fehérpecsenye 120— 240, fa rtő , lapocka, puha hátsz ín  120— 240, 
csontos oldalas, ta r ja , szegye 100— 100, szegye 80— 120, gulyásnak 
való 60— 120, nyelv 150—200 fillér kilogram m onként. —  fíorjuhux: 
Felszeletelt comb 180 240, sü tn i való 100— 220, pörköltnek való 70—
1 10 fillér kilogram m onként. Juh- átt bárányba*: Juhcom b 100— 200, 
gerinc, lapocka 140 180, pörköltnek  való 80— 120 fillér kilogram m on­
ként. SerténhuM: F riss  k a ra j 200— 300, comb, ta r ja  lapocka 172— 
200, oldalas 130— 170, füstölt* k a ra j, lapocka, ta r ja ,  oldalas 150— 300, 
o lvasztan i való szalonna 160— 176, sózott kenyérszalonna 140— 170, 
fü s tö lt 110— 200, báj 168—188, tep e rtő , zsíros 160— 200, sertészsír
16 1 176 fillér kilogram m onként.

B a r o m fi é s  to já s . állatok a n y ílt piacokon: Tyuk 180— 340, 
c s ir k e  90 260. ru c a  150- 250 fillér darabonként ; ludm áj 300— 800
f i l lé r  k ilo g ram m o n k én t. —  Tojás: T ea to jás 7—8, főző 5— 7 fillér dara- 
isinként.

I lid . f'.lö állatok a ny ílt piacokon: H arcsa  280— 400, ponty 200—- 
2S0. kárász 100— 160 fillér kilogram m onként. —  R ák  10— 80 fillér da- 
ralMinként.

T ej és te jterm ékek . .4 ny ílt piacokon: T eljes te j 34, lefölözött 14, 
a lu d tte j 100, te jsz ín  180—220, tejföl 120— 180 fillér lite re n k é n t; 
cen trifu g á lt teavaj. tömbben 320 360. 10 d k g - o s  csom agolásban 360 —
420. főzővaj 2 80 - 300, szedett, vidéki 280— 300. tehén tú ró  80— 120. 
sovány tehén tú ró  40— 70, ju h tu ró  200- 280. k ev erttu ró  140— 200, ju h ­
sa jt 180 220. hazai ••m entálisajt 280— 400, hazai tra p p is ta  180 280
f i l lé r  k ilo g ram m o n k én t.

Száraz főzelék és szá raz tész ta . .1 ny ílt p iacokon: Lencse 32— 80. 
h á n to lt feles borsó 46—80, aprószem ii fehér bah 24— 32, nagyszeinü 
44 ÍOO, színes 34— 18, finom árp ak ása  70— 100, du rva  48—68 fillér 
kilogram m onként.

Z ö ld sé g . 1 ny ílt piacokon: Petrezselyem  csomója 2— 12. zeller da ­
rab ja  2 —6. kalaráhé 1 4 .  karfio l kilogram m ja 30—60, makói vörös­
hagym a 12 IS . közönséges 8 16, fokhagym a 3 0 —-60, cékla 8 —26,
fe je sk á p o sz ta  6  16. savany íto tt káposzta 26— 40, kelkáposzta 6— 18, 
voröskáposzta 26  50. fejes sa lá ta  dbja 2— 6, to rm a 60— 180. uj bu r­
gonya 8— 14, töm ör csiperkegomba 140—200, szegfügomba 160, éti 
vargánya 160. tinórugom ba 160 280, szá ríto tt gomba 1600, fekete- 
ic tek  6 -  20, jánosnap i retek 10— 14, ugorka, savany ítan i való 6— 12, 
sa lá tán ak  való 4— 10, sav a n y íto tt ugorka 100— 140, kovászos 25— 10,

Európa Irodalmi ée Nyomdai Részvény társaság

zöldpaprika, kicsi, d a rab ja  1—3, nagy 2— 6, sav a n y íto tt zö ldpaprika 
kilogram m ja 100— 140, vajbab, hüvelyes 8— 30, k ife jte tt 30— 70, zöld 
borsó, hüvelyes 16— 32, k ife jte tt  24— 60, paradicsom  28— 50, konzerv 
lite rje  80— 100, p a ra j, t is z títo tt 12— 24, tök 2— 8, gya lu lt 10— 16, 
sóska 12—26 fillér kilogram m onként, zöld tengericső daraboknén t 3— 6 
fillér.

G yüm ölcs. .4 nyílt piacokon: Közönséges alm a 20— 80, közönséges 
kö rte  26— 100, nemes ringló 55— 100, közönséges 3 0 —50, befőzni való 
lingló  30— 55, meggy, nagyszeinü, kemény 80— 120, aprószem ii 20— 60, 
kajszinbarack , befőzni való 40— 70, kajszinbarack  20— 80, őszibarack 
50— 200, befűzni való 80— 160, m álna 60— 100, ribizli 36——60, pösz­
m éte 20—50, fajgörögdinnye 50—70, sárga  30— 120, szilvaiz 96 140,
gyümölcsíz 140— 320, zöld dió 3 0 —50, keinényhéju dió 90— 100, dióbél 
280— 400. mogyoró, hé jazo tt 360— 180, m andula, h é ja zo tt 440—660 
fillér kilogram m onként, c itrom  6— 14 fillér darab ja .

F ű s z e r ,  m á k , m éz  é s  h á z is z a p p a n . A nyílt p iacokon: Édesnenies 
paprika 320—360. félédes, gulyás 280— 320, rózsapaprika 240—280, 
erős 160— 250, kereskedelmi 140— 160, p e rg e te tt méz 120— 140, házi 
szinszappan 120— 160, közönséges szappan 90— 120 fillér k ilogram ­
m onként.

P a p r ik a .  Term elői árak kg-k in t Szegeden: Édesnem es paprika 
1 . 1 5 — 1 . 2 0 ,  f é l é d e s  p a p r i k a  0 . 8 0 -  0 . 9 0 ,  r ó z s a p a p r i k a  0 . 6 0  0 . 7 0 ,  
m ásodrendű pap rika  0.40— 0.50, harm adrendű  pap rik a  0.25— 0.30, 
csöves füzérpaprika  füzérenk in t 1.40— 2 1’. —  K alocsán: Édesnem es 
pap rika  1.05— 1.35, rózsapaprika 0.45— 0.65, m ásodrendű pap rika  
0.30— 0.50, harm adrendű  paprika 0.12— 0.15. füzéres csöves paprika 
0 .3 0 —0.38 pengő k ilogram onként.

É p ítőanyagok . P orlandcem ent he ly t g y á r  5.60—6.80 I* körül, da 
rabos égete tt mész helyt, g y á r  3.20—3.50 1’, Puccolán 6 P , k ism éretű  
tég la  B udapestrő l vidék részére 3 2 —33, vidéken 24—32 P. n a g y ­
m éretű körülbelü l 30 százalékkal d rág áb b , b u dapesti h o rn y o lt te tő ­
cserép 54—56 1’, asz tbesztpala  40X 40 cm 28.50, 40X 44 cm 32.50 P, 
kátránylem ezek engedm énye 10— 20 százalék, Ilerak lit-lem ez 1.5 
cm -es 2, 2.5 cm -es 3.05, 5 cm-es 4.75 pengő.

Fap iac . A fenyő fap iac  forgalm a igen nagy m értékben csökkent. 
Alig van fogyasztás, m ert a mezőgazdaság felvevőképessége m inim ális. 
T űzifában  a k íná la t tartózkodó, m ert két csoport a m agyar korm ány­
nak  azt az a já n la to t te tte , hogy az egész belföldi tü z ifa ten n elés t a 
jelenlegi piaci á ra k n ál jóval m agasabb á rak  m ellett felveszi és te r ­
melési előlegeket is n y ú jt az erdőbirtokosoknak. A fe la ján lo tt á rak  
budapesti p a ritá sb an  cser-tölgy hasábért 290, illetve 295 pengő, biikk- 
basábért 315, illetve 320 pengő vagononkint. Lomb fancm ück ben egy­
á lta láb an  n incs szám ottevő üzlet.

Hz<*f»z- é s  szeszesitalok. Az Országos SzexzfrtákCKitő R t. f. hó 
26-án ta r to t t  végrehajt óbizottsági ülésén az összes szeszkategóriák 
vá ltozatlan  jegyzését ha tá ro z ta  el. (iyiimolc.spálinka: Törkölyben élén­
kéiül volt az érdeklődés és 2.70 -2 .90  pengőig voltak a ján la tok  á llo ­
más és minőség szerin t. Seprőpálinka 2.80, szilvórium , nyári á ru  
3.60— 3.70, kék á ru  4 .2 0 —4.30 pengőig kelt el ab term elő állom ás, 
lo .ooo  literfoko iik in t -j- 3 százalék forgalm i adó. l ' j  cperpálinka 
3.10— 3.20 pengőért a já n lo tta k , azonban a vevők csak 2.80— 2.90 pen­
gőt kínálnak . M otorszesz: V áltozatlan  á rban , 70 filléren  jegyeztetik .

Idegem  p é n z n e m ek  v é te l i  é s  e la d á s i  á r a  1 9 3 2 . évi u iigusz tus h ó  
1-én. Az első szám azt az összeget, je len ti, am elyet kapunk  a bank tó l 
akko r, ha eladunk  idegen pénzt. A zárójelben levő szám azt az össz- 
get je len ti, melyet nekünk  kell a banknak  fizetn i akkor, ha idegen 
pénzt vásáro lunk . E gy pengőnél többe kerül egy darab: Angol font 
20.25 (20.65) ; dollár 5 .70%  (5.73% ) : hollandi fo rin t 2.29 (2 .30 , ;
német m árka 1.35— (1 .3 6 ) ;  svájc i frank  1.10 (1.11) pengő. — 

pengőnél k a  i sebbe kerül egy darab: C sehkorona 16.96 (1 7 .0 6 ); 
francia  frank  22.30 (2 2 .5 0 ); szerb  d in á r 9 .96 (1 0 .0 8 ); oláh len 3.46 
(3.56) ; lengyel zloty 63.95 (64.45) ; olasz líra  29.90 (30.20) fillér. 

Kzinarany k ilog ram m ja  5170 pengő. Napóleon a ran y  d a ra b ja
31.50 (31.70) pengő.

FELELŐS SZERKESZTŐ: MAYKB KMIL. 
K IADJA: AZ UJ BABÁZDA LAPKIADÓ BT. 

FELELŐS KIADÓ: FABAGÓ ALADÁB.
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